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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE QUEBEC OUEST.

REGLEMENT NO:_324

RELATIF AU ZONAGE, A LA CONSTRUCTION, A SON USAGE ET A CELUI DES TERRAINS

A une séance régulidre du ler septembre 1959, ajournée au 8 septembre
1959, ajournée au 16 septembre 1959 et réajournée au 23 septembre 1959, du Con-
seil Municipal de la Ville de Québec-Ouest, tenue dans la salle du Consei},
Hétel de Ville, Ville de Québec-Ouest, et réajournde au vendredi le 8% septem-
bre 1959 & 8 hres P.M., furent présents les échevins Marcel Bisson, Johnny
Blais, Louis Cardinal jr., et Paul-Henri Lachance, sous la présidence de Son
Honneur le Maire Gaudiose Ratté, formant quorum soit la majorité des membres
du Conseil & 1l'exception des échevins Louis Latulippe, Maurice LaRose et
Charles Proulx.

CONSIDERANT que la Loi des Cités et Villes autorise ce conseil & diviser
son territoire en zones dont le nombre, la forme et 1'étendue peuvent lui parai=

tre convenables et & y r®glementer la construction, son usage et celui des ter-
rains;

CONSIDERANT que le rdglement de construction no: 220 ne répond plus aux
besoins de la municipalité et qu'il est urgent de 1l'abroger et de le remplacer
par un nouveau afin de pourvoir aux besoins de son aménagement futur;

CONSIDERANT que l'article 6 du chapitre 76 de la Loi 3-4 Elizabeth II se
1it comme suit:

"Sans autre formalité que 1'approbation du conseil de ville, la
publication du réglement en la manidre ordinaire et 1'approba-

tion du ministre desafifaires municigales, le conseil de la vil-
le de Québec-Ouest est autorisé & adopter un réglement de cons-
truction et de zonage modifiant ou remplacant le réglement exis-
tant et ledit nouveau réglement ne pourra é&tre amendé, modifié
ou abrogé que conformément au deuxidme alinéa du paragraphe 1°
de 1l'article 426 de la Loi des Cités et Villes."

CONSIDERANT QU'un avis de présentation a été régulidrement donné;

EN CONSEQUENCE, il est proposé et résolu que le riglement de construction
no: 220 soit et est abrogé, ainsi que toute autre clause contraire qui pourrait
se trouver dans tout autre réglement, et que le rdglement de zonage et de cons-
truction nos 324 soit et est adopté et qu'il soit statué et décrété qu'd compter
de l'entrée en vigueur dudit rdglement no: 324, la municipalité sera divisée en
zones ol la construction, son usage et celui des terrains seront réglemenéds
comme suit.

PREMIERE PARTIE

CHAPITRE UN: Définitions, rues, lots

le= Définitions
Les expressions, termes et mots employés dans le présent rdglement ont
le sens et l'application qui leur sont respectivement attribués dans le présent

article & moins que le contexte n'exige une interprétation différente.

Abri d'auto (Carport)

Signifie une annexe reliée & un bAtiment principal, sur le méme lot et
formé d'un toit appuyé sur des piliers, ouvert sur trois cbtés, le tout de méme
matériau que le bidtiment principal et destiné i abriter un automobile.

Alignement de construction ou retrait ou recul

Signifie la ligne établie par réglement municipal sur la propriété
privée, & une certaine distance de la ligne homologuée, ou de 1l'alignement de
la voie publique, s'il n'y a pas de ligne homologuée, et en arridre de laquelle
toute construction, sauf celle spécifiquement permise par ce ré&glement, doit
gtre édifiée.
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Annexe

Signifie une allonge, faisant corps avec le badtiment principal, construit
de méme matériau et situé sur le méme lot que ce dernier.

Appartement ou Logement

Signifie une pi&éce ou suite de piéces pourvues d'appareils de cuisson, ou
dont 1'installation en est prévue, et destindes & servir de domicile & une ou
plusieurs personnes.

Approuveé
Signifie agréé par l'inspecteur des biAtiments.

Atelier de réparation d'automobiles

Bitiment, ou partie de ba&timent servant & la réparation ou au recondition-
nement des véhicules automobiles, ou & des opérations connexes.

Autorité sanitaire

Signifie le bureau de santé nommé par le conseil municipal ou 1l'unité
sanitaire de comté.

Auvent
Signifie un abri mobile constitué d'un tissu supporté par un cadre en
saillie sur un batiment pour garantir les étres et les choses de la pluie ou du

soleil.

Balcon

Plate-forme en saillie sur les murs d'un b&timent, entourée d'une balus-
trade ou d'un garde-fou.

BAtiment

Signifie une construction ayant un toit appuyé sur des murs ou des colon-
-

nes et destinée & abriter des personnes, des animaux ou des choses

Batiment accessoires, secondaire ou dépehdance

Signifie un batiment détaché, subordonné au bitiment principal, et situé
sur le méme lot que ce dernier.

Batiment de réunion

Les mots "bidtiments de réunion" signifient tout batiment dans lequel des
personnes se réunissent pour fins civiques, politique, éducationnelles, religieu-
ses, sociales ou récréatives.

Batiment principal

Signifie le bAtiment maltre érigé sur un lot.

Badtiment &mmporaire

Signifie un batiment érigé pour une fin spéciale et pour une période
limitée.

Café ou restaurant

Signifie tout bAtiment ou partie d'icelui oY 1'on sert & manger au public
moyennent rémunération.

Cave
Signifie la partie d'un batiment située sous le res-de-chaussée et dont

la moitié ou plus de la hauteur mesurée dduplancher au plafond est au-dessous du
niveau moyen du sol adjacent.
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Charge morte

Signifie le poids des parties permanentes et fixes dans une construction
et faisant corps avec elle.

Signifie les charges, aut#es que les mortes, qu'une construction ou
partie d'une construction peut avoir 3 porter. (La'pression du vent est une
charge vive).

Cheminée

Signifie un puits vertical en magonnerie ou brique engainant un ou
plusieurs conduits de fumée.

Cloison
Signifie un mur intérieur n'excédant pas un étage en hauteur.

Cloison porteuse

Signifie une cloison portant une charge autre que son propre poids.
Conseil
Signifie le conseil municipal de la Ville de Québec-Ouest

Conduit de fumée

Signifie un canal vertical, compris dans une cheminée, évacuant 3 1'air
livre les produits de combustion provenant de tout combustible solide, liguide
ou gazeux.

Construction

Signifie l'assemblage ordonné de matériaux pour servir d'abri, de soutien,
de support ou d'appui.

Construction hors toit

Signifie une construction érigée sur et excédant le toit d'un bitiment,
enfermant un réservoir, la machinerie d'un ascenseur, un escalier, des appareils
de ventilation ou de refroidissement, des évaporateurs ou toute partie d'un puits
de lumidre ou de ventilation.

Constructeur

Signifie tout patron, ouvrier, compagnie, syndicat, société, corporation
ou personne qui construit pour lui-méme ou pour autrui.

Contigu

’

Se dit d'un bdtiment uni ou pouvant &tre uni d'un cété & d'autres bé-
timents par des murs mitoyens.

Signifie la corporation municipzale de la Ville de GQuébec-Quest

Couxr

Signifie un ou des espaces clos de murs ou de lignes de lots sur un
terrain occupé par un bitiment principal.

Cour d'avant

Signifie 1'espace, & ciel ouvert, compris entre 1'alignement de cons-
truction et la ligne de rue et les lignes latérales du lot.
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Cour d'arridre

Signifie 1'espace 3 ciel ouvert, compris entre la ligne d‘arri®re du
lot, toute partie du mur d'arri®re du bAtiment principal et les lignes latérales
du lot.

Cour extérieure
Signifie un espace, & ciel ouvert, sur le méme lot que le batiment
principal, ouvert sur un cété et fermé sur les autres cb6tés, par des murs ou

par des lignes de lot.

Cour intérieure

Sognifie un espace, & ciel ouvert, sur le méme lot que le batiment prin-
cipal, fermé sur tous les c6tés par des murs ou par des lignes de lot.

Cour, largeur de la

Signifie, dans le cas d'une cour extérieure, la distance horizontale
moyenne entre les cbtés de cette cour opposés 3 ses extrémités ouverte et fermée,

et, dans le cas d'une cour intérieure, la plus courte distance moyenne horizontale
de cetite cour.

Cour latérale

Signifie 1'espace, & ciel ouvert, sur le méme lot que le baAtiment prin-
cipal et compris entre la partie la plus saillante du batiment, la ligne latérale
du lot, la cour d'avant et la cour d'arridre.

Cour, la moindre dimension

Signifie la plus courte distance horizontale & travers telle cour.

Cour, longueur de la

Signifie, dans le cas d'une cour extérieure, 1ls distance horizontale moy-
enne entre les extrémités ouvertes et fermée de cette cour, et dans le cas d'une
cour intérieure, la plus grande distance moyenne horizontale de cette cour.

Duplex simple

Signifie un batiment isolé comprenant deux logements unifamiliaux su=-
perposés et pourvus d'entrées séparées.

Duplex jumelé

Signifie un bdtiment isolé comprenant quatre logements unifamiliaux,
superposés par couples, et pourvus d'entrées séparées.

Ecurie privée

Signifie un biatiment isolé ol le propriétaire ou 1'occupant du bAtiment
principal garde un ou des chevaux pour son usage personnel.

BEcurie publique

Signifie une écurie autre qu'une écurie privée.

Edifices publics

Signifie les bAtiments suivants mentionnds 3 la Loi de sécurité dans les
édifices publics, S.R.Q. 1941, chapitre 170, article 2; et 6 Geo. VI, chapitre 47,
gsection 1: les églises, chapelles, les édifices qui servent d'églises ou de cha-
pelles, les monastd®res, noviciats, maisons de retraites, séminaires, colldges,
couvents, maisons d'école, jardins d'enfance, garderies, créches et ouvroirs, or-
phelinats, patronages colonies de vacances, hépitaux cliniques, maisons de conva-
lescence ou de repos, asiles, refuges, hdtels, motels, maisons de logement de dix chambres
ou plus, maison de rapport de plus de deux étages et de huit logements, clubs,
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cabarets, cafés=concerts, music-halls, cinémas, théftres ou salles utilisées pour
des fins similaires, salles de réunions publiques, de conférences, de divertis-
sements publics, salles municipales, édifices utilisées pumr les expositions, les
foires, les kermesses, les estrades situédes sur les champs de course ou utilisées
pour des divertissements publics, arénes de lutte, de boxe, de gouret, ou utili-
sées pour d'gutres sports, édifices de plus de deux étages utilisés comme bureaux,
magasins dont la surface de plancher excdéde trcis milles pieds carrés, gares de
chemin de fer, de tramway, d'autobus ou d'aérodromes, bureaux d'enregistrement,
bibliothéques, musés et bains publics et autres endroits similaires.

Empattement, semelle

Signifie la partie d'une fondation ayant pour fonction de répartir les
charges sur une surface portante ou sur des pilotis, Semelle se dit surtout d'un
empattement en béton armé.

Enseigne

Construction (sauf les glaces des vitrines) édifiée ou utilisée pour fins
de publicité au moyen de lettres, emblémes, chiffres ou autres signes.

Entrepdt

Signifie tout bAtiment ou structure servant & emmagasiner des effets
quelcongues.

Escalier
une ou plusieurs volées de marches ainsi que les paliers et plates-
formes nécessaires pour les raccorder, constituant un parcours continu et ininter-

rompu d'un étage 3 un autre et comprenant les escaliers mobiles.

Escalier extérieur

Signifie tout escalier, autre qu'un escalier de sauvetage, fixé &
1'extérieur du corps principal d'un batiment.

Escalier intérieur.

Signifie tout escalier situé 3 1'intérieur du corps principal d'un
bétiment.

Signifie un escalier métallique, fixé a4 1'extérieur d'un batiment et
permettant & ses occupants d'atteindre le sol en cas d'urgence.

Etablissements d'assistance

Signifie les établissements offrant abri, refuge ou traitement aux
malades, aux blessés et aux personnes incapables de subvenir & leurs besoins par
raison d'dge, d'infirmité ou d'indigence.

Etablissements de détention

Signifie les établissements oY des personnes sont détenues ou privées
de leur liberté pour des motifs judiciaires, correctionnels ou de sécurité publigue.

Etablissement funéraire

Signifie un lieu ol1 1'on ensevelit et/ou expose les morts.

Etage

Signifie cette partie d'un bdtiment autre que la cave et le grenier, comprise
entre un plancher et un plafond. Un sous-sol est compté cimme un étage dans le calcul
de la hauteur d'un batiment.

Facade d'un b&timent

Signifie tout mur d'un bdtiment faisant face & une rue.



Pacade principale d'un bitiment

Signifie le mur d'un bitiment ol son entrée principale est située.
Famille

Signifie tout groupement de personnes vivant en commun et ne constituant
gu'un seul feu.

Fondations

Signifie les travaux de fondements d'un biAtiment, comprenant les murs,
empattements, semelles, piliers et pilotis.

Garage privé

Signifie un batiment ennexe ou détaché servant i remiser les véhicules
moteurs destinés 3 1'usage personnel du propriétaire ou de 1l'occupant d'un
batiment principal.

Garage public

Signifie tout garage autre qu'un garage privé.
Habitation

Signifie tout ba3timent contenant un ou plusieurs logements

Habitation jumelée

Signifie un bitiment isolé comprenant deux logements unifamiliaux
séparés par un mur mitoyen.

Habitation multifamiliale (maison de rapport)

Signifie un baAtiment d'au moins deux étages, aménagé de plus de
deux logements.

Habitation unifamiliale

Signifie un bdtiment isolé destiné & loger une seule famille.

Hauteur du bitiment, (en étages)

Signifie le nombre d'étages du batiment, y compris le sous-sol et
le rez-de-chaussée, mais non la cave et le grenier.

Hauteur du batiment,(en pieds)

Signifie la mesure verticale prise entre la ligne moyenne du niveau du
sol entourant le bitiment et la partie la plus élevée du bitiment.

H6tel
Signifie un établissement pourvu d'un local et d'aménagements spéciaux
ol1, en considération d'un paiement, les voyageurs trouvent habituellement &

manger et & loger.

Industrie

Signifie un établissement ol s'opdre la fabrication, la tranaformation
ou la manipulation de produits divers.

Industrie, grande

Signifie les industries, autres que les insalubres, ol plus de dix
ouvriers sont employés.
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Industrie insalmbre

Signifie les industries déclarées telles par le ministre de la Santé
ou par réglement numicipal.

Industrie, petite

Signifie les industries, autres que les insalubres, ou dix ouvriers
ou moins sont employés.

Ingénieur
Signifie 1'ingénieur professionnel a4 1l'emploi de la corporation.

Inspecteur des bitiments

Signifie 1'officier nommé par le conseil pour faire observer le rdglement.

Inspecteur-adjoint

Signifie 1'adjoint & 1'inspecteur des batiments.
Logement

Méme définition que "appartement".
Lot

Signifie une parcelle de terrain servant ou destinée & servir de site
pour l'érection de bAtiments.

Lot de coin
Signifie un lot situé & 1€intersection de deux ou de plus de deux rues,
lesquelles. & leur point de rencontre, sustendent ou forment un angle ne dépassant

pas cent-trente-cing degrés.

Lot intérieur

Signifie un lot autre qu'un lot de coin.

Lot, largeur de

Signifie la distance mesurée 3 angle droit entre les lignes latérales
d'un lot si ces lignes sont paralldles, ou la distance moyenne entre elles si
elles ne le sont pas.

Lot, lignes de

Signifie les lignes de division entre un lot et les lots voisins.

Lot, ligne d'arritre du

Signifie la ligne qui borne 1'arri®re d'un lot 3 une ruelle ou & un
lot aboutant.

Lot, ligne d'avant de

Signifie la ligne qui borne 1l'avant du lot, & la rue.
Lot, profondeur de

Signifie la profondeur moyenne entre la ligne de rue et la ligne
arridre du lot.

Lot transversal

Signifie un lot intérieur dont les extrémités donnent sur deux rues.
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Maire
Signifie le maire de la corporation.
Magasin

Signifie tout bAtiment ou partie d'icelui dans lequel des effets ou
marchandises sont vendus ou offerts directement en vente au public.

Maison de chambres

Signifie un bdtiment ou partie d'icelui, autre qu'un hétel ol, en
considération d'un paiement, les voyageurs trouvent & loger sans toutefois
y manger. Ne comprend pas un logement unifamilial dans lequel pas plus de
trois chambres 3 coucher sont louées.

Maison de pension

Signifie un badtiment, ou partie d'icelui, dans lequel, en considération
d'un paiement, des repas sont semvis et des chambres sont loudes & plus de trois

personnes autres que le locataire, 1'occupant ou le propriétaire et les membres
de sa famille.

Maison de rangée

Signifie une maison dont les murs latéraux sont communs & des maisons
adjacentes.

Nanufacture, fabrique, usine ou atelier

Signifie tout Iiew ol l'on transforme, fabrique, prépare, manipule ou
traite toute matire premi®re ou substance quelcongue.

Modification

Signifie tout changement, agrandissement ou transformation d'une cons-
truction ou tout changement dans son occupation.

Mur mitoyen

Signifie un mur de séparation servant, ou destiné & servir, en commun
%3 des batiments ou & des lots contigus.

Mur pare-feu

Signifie un mur divisant un batiment ou séparant deux ba&timents et
destiné & empécher la propagation du feu.

Mur porteur
Signifie un mur portant une ou des charges en plus de son propre poids.

Occupation mixte

Signifie 1l'occupation d'un biatiment pour deux ou plusieurs fins diffé-
rentes, telles que maisons de rapport ou édifices & bureaux avec magasins au
rez-de-chaussés.

Parc

Signifie une étendue de terrain aménagée de pelouses, d'arbres, de fleurs,
de bancs, etc. et utilisée pour la promenade ou le repos.

Perron

Bscalier extérieur de quelques marches conduisant au rez-~de-chaussée d'un
badtiment.

Pidce habitable

Signifie une piéce propre & l'habitation humaine, de jour ou de nuit.



Pid¥ces principales

Signifie les pidces d'une habitation autres que la salle de bain ou de
toilette, la chambre de débarras, de gamgde-manger et les passages ou couloirs,

Pidces secondaires

Signifie les pidces autres que les principales.
Planchéiage

Signifie, dans la construction en bois, 1'élément posé directement sur 1'une
ou l'autre face d'un pan de colombages ou de madriers, ou 8ur le dessus ou le dessous
des poutres ou des solives ou des chevrons de couvertures.,
Plan de lotissement

Signifie un plan illustrant une subdivision de terrain en lots & bAtir.

Poste d'essence

Signifie un établissement destiné & la vente de l'essence et autres produits
nécessaire au fonctionnement des véhicules motemrs, & leur lavage, lubrification
et menues réparations.

Pourcentage d'occupation de lot

Signifie la partie d'un lot sur laguelle un biAtiment est, ou peut &étre,
érigé conformément aux dispositions du réglement.

Signifie toute personne, compagnie, syndicat, société, corporation, ou son
agent ou fondé de pouvoir, & qui un lot ou un bAtiment construit, ou en cours de
construction, appartient,.

Puits d'aérage

Signifie un compartiment plus ou moins vertical servant & ventiler les pié-
ces qui lui sont attenantes.

Puits d'éclairage (skylight)

Signifie un compartiment vertical vitré pmmtiqué dans un toit et destiné &
éclairer la ou les pidces situées immédiatement au-dessous.

Remorgue-résidence

Signifie un véhicule, monté ou non sur roues, spécialement construit et
aménagé et occupé comme logement.

Restaurant

Signifie un biAtiment ou partie d'icelui dans lequel des repas sont servis au
public moyennant rémunération,

Réparation

Signifie la réfection, le renouvellement ou la consolidation de toute partie
existante d'un bAtiment ou d'une construction, Ne s'applique pas au peinturage ou
aux menus travaux d'entretien nécessaires au bon maintien d'un b&timent.

Rez-de-chaussée

Signifie 1'étage situé immédiatement au-dessus du niveau du sol ou au-dessus
de la cave ou du sous-sol.

Rue

Signifie une voie publique approuvée par réglement du conseil, en accord
avec les dispositions du chapitre 242 des Statuts refondus de Québec, 1941.
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Rue, intersection de

Signifie les points ®u deux rues ou plus se croisent ou se rencontrent.

Rue, largeur de

Signifie la mesure perpendiculaire entre les lignes d'une rue.
Rue, ligne de

Signifie la ligne gui sépare la rue des lots en bordure.

Ruelle

Signifie une petite rue étroite, cadastrée ou non, donnant accd®s secondaire
% 1tarrilre et / ou aux c8tés d'un ou de plusieurs lots donnant sur une rue.

Salle de représentations

Signifie tout bAtiment ou partie d'icelui ol des représentations,
spétagles ou concerts sont donnés.

Salle de rémnion

Signifie un batiment ou partie d'icelui, autre qu'une pidce habitable
cu servant aux affaires ou au travail, dans lequel des personnes se réunissent
pour fins civiques, politiques, éducationnelles, religieuses, sociales: ou
récréatives (compredd les salles d'attente pour voyageurs).

Salon mortuaire

Signifie un lieu o 1'on expose les morts.
Sous-sol

Signifie un étage, ou une partie d'étage, partiellement au-dessous du ni-
veau du sol, mais dont plus de la mit#é de la hauteur, du plancher au plafond,
se trouve au-dessus dv niveau moyen du terrain adjacent. Un sous-sol est compté

comme un étage dans le calcul de la hauteur d'un bAtiment.

Secrétaire-trésorier ou greffier

Signifie le secrétaire-trésorier ou le greffier de la corporation.
Structure
Signifie toute construction fixée au sol ou supportée par lui.

Superficie d'un batiment

Signifie la superficie extérieure maximum de la projectioh horizontale
du bltimen sur le sol, y compris les porches, les vérandas couvertes, les puits
d'aérage et d'éclairage, et tous les espaces inclus dans un batigent sauf les
cours intérieures et extérieures, mais ne comprend -pas les terrasses, marches,
corniches, escaliers de sauvetage, escaliers et raupes extérieurs et les plates-
formes de chargement, X ciel ouvert.

Superficie d'un logement

Signifie la suyferficie horizontale d'un plancher d'un logement & 1'exclusion
de la superficie des planchers de balcons ou mezzanines intérieurs, d'un garage
ou dépendance attenahte. Cette superficie se mesure 3 partir de la face inté-
rieure des murs extérieurs.

Terrain

Signifie la parcelle de terre, cadastrée séparément ou non, et servant
ou destinée & servir de site pour les bAtiments décrits dans le permis de
construire délivré par l'inspecteur des baAtiments



- 1284 -

Terrain de jeux

Signifie un espace aménagé et utilisé, sans but lucratif, comme lieu
de récréation ou de sport pour les enfants et/ou les adultes, et les bAtiments
nécessaires Y leur exploitation.

Théftre

Signifie un lieu de réunion ayant une sc®ne pourvue de décors fixes ou
mobiles, rideaux, feux de rampes et autres accessoires et machineries se prétant
3 la représentation de pilces thltrales, cinématographiques, opéras, spectacles,
exhibitions et divertissements similaires,

Trottoir

Signifie la partie de la voie publique réservée & la ciepculation des
piétons.

Tuyau & fumée

Signifie un tuyau évacuant dans une cheminée les produits descombustion
de tout combustible solide, liquide ou gazeux.

Usages

Signifie les fins pour les qu@lle% un lot, un batiment, une structure ou
ses dépendances sont employés, occupés ou déstinés 3 8tre employés ou occupés.

Usage dérogatoire

Signifie tout emploi d'un terrain, d'un bAtiment ou de ses dépendances,
non confforme 4 la réglementation établie pour la zone dans laquelle ils sont
situés.

Voie publigue

Signifie toute voie de communication ou espace réservé par ou cédé % 1la
corporation pour fins de circulation et comme moyen d'ace®s aux terrains qui la
bordent.

Zone

Signifie une étendue de terrain définie ou délimitée par r¥glement, ol
le batiment, son usage et celui des terrains sont rdglementés.

Zonage

Signifie le morcellement de la munmicipalité en zones, aux fins d'y rdgle-
menter la constructiion, son usage et celuil des terrains.

CHAPITRE DEUX: Rues

2¢= Ouverture de rues

Le conseil est autorisé & fixer l'emplacement des rues sur un terrain
que le propriétaire subdivise en lots & bAtir, prohiber toute subdivision ou
emplacement de rues qui ne coincident pas avec le plan général de la municipali-
té et obliger les propriétaires de rues et de ruelles privées & indiquer que ces
rues et ruelles n'appartienneht pas % la corporatlon munlclnale (article 429,
de la Loi des Cités et Villes). <7

Je- Coins de rues

Afin de faciliter la circulation, les coins de rues devront &tre arrondis

un rayon intérieur de 20 pieds. () . it

L.~ Rue sans issue

Toute rue sans issue devra &tre pourvue d'un rond de virage d'au mofns
40 pieds de rayon.

sur
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5.~ Largeur et superficie des lots

Dans toute nouvelle subdivision ou tout nouveau morcellement de terrain,
les dimensions générales et la superficie minimum des lots seront comme suits:

Zones A, B, C et D: 1lots intérieurs, superficiessseseo...6000pieds.

lots de coins, " ereserseas /000 "
o) ¢ U< 1 ..10,000 "
6.- Lots situés_du cbté extérieur d'une rue courte

La largeur des lots situés sur la ligne extérieure d'une rue courbe
pourra étre diminuée de pas plus de dix pieds & la ligne de rue pourvu que la
largeur soit amgmentée vers la ligne arri®re du lot de fagon A fournir la su-
perficie minimum requise pour la zone affeectée.

CHAPITRE TROTS
7.- Division de la municipalité en zones

La municipalité est divisdée en zones, d'habitation, de commerce et
d'industrie.

8.- Zones d'habitation

Les: zones d'habitation sonts 1eS\suivantes:Aﬂ-1, 4-2, &8-3; B-1, B-2,
B3 et B-4,

9.- Les 7ones de commerce

Les zones de comrerce sont les suivantest: C-1, C-2, C=3 et C-4; D-1,
D-2, D=3, D-4 et Daf,

10.- Zones d'industries

Les zones d'inddstrie sont les suivantest: BE-1, E-2 et E=3,

1l.- D“scription des zones A-l, A-2 et A-3

La zone A-1 comprend 1'étendue de terrain bornée par le boulevard
Pierre BErirand, le bouleward Wilfrid Hamel, 1'avenue Ducharme et la ligne
de la Québec Power Co., sanf les lots situés le long du boulevard Wilfrid
Hamel.

La zone A-2 comprend 1'étendue de terrain borné au nord par le bou-
levard Wilfrid Hamel, % 1l'est par le lot 2427, au sud et & l'ouest par la
rividre St-Charles, sauf les lots situés le long du boulevard Wilfrid Hamel.

La zone A-3 comprend l'étendue de terrain borné au nord par les limi-
tes de la Ville, % 1'est par le lot 2421, au sud par la zone B-4 et & 1l'ouest
par les limites de la Ville,

12.- D¥scription des zones B-1, B-2, B-3 et B-4

La zone B-1 comprend 1l'étendue de terrain situé dans la zone Quest de
1'avenue St-Philippg, X partir du boulevard Wilfrid Hamel jusgu'¥ la rue Blouinj
le cbté est de 1'avenue Bélanger ¥ partir de la rue Chabot jusqu'd la rue Blouin.

La yone B-2 comprend 1'étendue de terrain situé de chaque c8té de 1l'avenue
Gigudre, & partir de la rue Chsbot jusqu'd la rue Blouin.

La zone B-3 comprend 1'étendue de terrain situé de chaque coté de l'ave-
nue Santerre et de chagme coté de l'avenue Bernatchez, % partir du Boulevard
Wilfrid Hamel jusquéi la rue Blouin et aussi les lots situés sur la rue Chabot
au nord de 1'H8pital de 1'Tmmigration comprenant les lots 2428-1 et 2428=2,

La zone B-4 comprend 1l'étendue de terrain borné par ltavenue Duchar-
me,le Boulevard Wilfrid Hamel et la ligne du Québec Power Co. sauf les lots
situés le long du Boulevard Wilfrid Hamel.
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13.- Description des zones C~1, C-2, C-3 et C-4

La zone C-1 comprend 1'étendue de terrain formant les lots 2432 et 2427
en leur entier,

La zone C-2 comprend la partie du lot 2428 s'étendant de la ligne du
C.N.Re jusqu'} la ligne de la Shawinigan Water & Pawer Co.

La zone C-3 comprend 1'étendue de terrain formant partie du lot 2434,
borné par le Boulevard Wilfrid Hamel, 1l'avenue St-Philippe jusqu'd la rue Blouin,
le lot 2436 jusqu'} la hauteur de la rue Blouin; la dite zone comprendra aussi la
partie du lot 2433 situé dans les limites de la ville.

La zone C-4 eomptend une partie du lot 2420=-A et une partie du lot 2420-B.
La limite nord sera située % 600 pieds mesuré dans la ligne ouest, borné au
nord par la zone A-3, X 1l'est par le lot 2421, au sud par le Boulevard Wilfrid
Hamel et & 1'ouest par les limites de la Ville.

14.~ Pescription des zones D-1, D-2, D-3, D-k et D-5

La zone D-1 comprend l'étendue de terrain de chaque e¢nté de Y'avenue
Turcotte et de chaque coté de 1'avenue Plante, % partir du Boulevard Wilfrid
Hamel jusqu'} la ligne du Québec Power Co,

La zone D-2 comprend 1l'étendue de terrain situé du coté ouest de l'ave-
nue Turcotte et des deux cotés de 1'avenue Plante & partir de la ligne du C.N,R.
jusqu'd la ligne de la Shawinigan Water & Power Co.

La zone D-3 comprend 1'étendue de terrain situé de cheque coté de 1'ave-
nue Bélanger, & partir du Boulevard Wilfrid Hamel jusqu'} la rue Chabot; le co-
té ouest de l'avenue Bélanger, de la rue Chabot 3 la Tue Blouin, 1'étendue de
terrain situé de chaque coté de 1'avenue Proulx % partir du Boulevard Wilfrid
Hamel jusqu'} la rue Blwouin; 1'étendue de terrain situé de chaque coté de 1l'a-
venue Gigudre } partir du Boulevard Wilfrid Hamel jusqu'd la rue Chabot; 1'é-
tendue de terrain situé de chaque coté de 1l'avenue Gamvin 3 partir du Boulevard
Wilfrid Hamel jusqu'd la rue Blouin.

La zone D=4 comprend 1l'étendue de terrain s'étendant sur tout le coté
est du Boulevard Pierre Bertrand % partir du Boulevard Wilfrid Hamel jusqu'd
la ligne du Quebec Power Co.

La zone D-5 comprend les lots situés le long du Boulevard Wilfrid Hamel.

15.~ Description des zones U-1, E-2 et E-3

La zone E-1 comprend l'étendue de terrain borné au nord par la ligne du
Quebec Power Co., & l'est par le lot 2436, au sud par la rue Blouin et par le
proléngement de la rue Blouin jusqu'au lot 2436 et 3 l'ouest par 1l'avenue Ber-
natchez.

La zone E-2 comprend tous les terrains situés au nord de la ligne du
C.N.R., sauf les: zones A-3, C-2, C-L et D-2.

La zone B-3 comprend 1'étendue de terrain borné 3 1l'est par les limi-
tes de la Ville, au nord par la ligne du Quebec Power Co., & 1l'ouest pat le lot
2439, au sud par le Boulevard Wilfrid Hamely la dite zone comprenant aussi le
lot 2440,

CHAPTTRE WUATRE
REGLEMFNT DE LA CONSTRUCTION DANS LES ZONES "A"

16.~ Construction et usages autorisés

Les zones'A" sont destindes:

) aux habitations unifamiliales;

} aux maisons jumelles et aux duplex;
) aux habitations collectives;
)
)

a0 op

aux serres et garages privés annexés ou détachés;
au bureau ou étude, dans le domicile et pour 1l'usage personnel d'une
personne de profession libérale ou d'un agent d'affaires;
f) aux églises, temples et presbytdres;
) aux externats, maisons d'éducation, écoles etc.;
h) aux musées, biblioth®ques et galeries de beaux-arts;

D

[bie]
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) aux centres de loisirs et salles paroissiales ou municipales adminis-
trés dans un but non lucrafif;
J) aux postes de police et casernes de pompiers;
k) aux bureaux de poste;
1) aux gares de chemin de fer et d'autobus pour voyagenrs seulement;
m) aux parcs et terrains de jeux pour les enfants et aux batiments
nécessaires 3 leur exploitation;
n) aux maisons morduaires;
0) aux maisons de pension;
p) aux salles communales et paroissiales et aux clubs;
q) aux établissements d'assistance, hdpitaux, sanatoriums, etc.;
r) aux maisons d'éducation, coll®ges, couvents, etc.;
s)aux Batiments accessoires aux maisons et édifices ci-dessus mentionnés.

17.- Supéfficie bAtissable du lot

Le Batiment principal et ses annexes ne doivent pas occuper plus de 50%
de la superficie du lot.

18.- Hauteur des maisons d'habitation
La. hauteur des maisons d'habitation sera comme suit:
Maximum: six étages
Minimum: huit (8) pieds et six pouces de la surface des fondations au

gsommet des murs.

19.- Hauteur des pi®ces d'habitation

La hauteur minimum des pidces d'habitation, mesurde du plancher fini au
plafond fini doit 8tre de huit (8) pieds.

20.- Toiture

Le toit de tout biAtiment de moins de deux élages et d'une superficie de
moins de 900 pieds carrés dévra &tre & verdant avec pente d'an moins 25%. Celui
d'un batiment de deux étages ou plus pourra é&tre soit A& versants avec pente d'au
moins 25%; soit & peu prét plat avec drainage vers l'arriére; soit & bassin avec
drainage & 1'égolt.

2l.~ Batiments accessoires

Les baAtiments accessoires ne doivent pas occupgr plus de 10% de la su-
perficie du lot. Ils ne doivent avoir qu'un étage (le rez-de-chaussée) et &ire
situés 4 l'arridre du lot.

22.- BAtiments annexes

Les garages seulement sont acceptés comme bitiment annexes dans les zones
"A", Les garages doivent &tre du méme style et avoir le méme gente de finition que
la maison. Un garage doit étre sur un solage de béton.

23.- Alignement de construction

L8alignement de construction doit &tre d'au moins vingt pieds de la ligne
de rue ou avenue.

2h.- Usage du terrain entre la ligne de rue et celle de 1'alignement

L'espace compris entre la ligne de rue et celle de 1'alignement doit
8tre libre de toute construction autre que les cl8tures ou haies autorisées. Les
c¢létures sont prohibées sur la facade de terrain. Les perrons, balcons et les
galeries sont permis. Les fenétres en saillie, les portiques extérieures et les
escaliers extérieurs, autres que l'escalier & découvert du rez-de-chaussée sont
prohibés.

25.~ Cour d'arrilre

La profondeur de la cour d'arridre doit &tre d'au moins vingt-cing pour
cent de celle du lot et l'espace doit &tre suffisant au moins pour une voiture
automobile par un logement et demi.
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26.= Cours_latérales
La largeur minimum des cours latérales doit étre d'au moins dix pieds
d'un coté et d'au moins dix pieds de l'autre coté. Le baAtiment principal,

ges prolongements et annexes ne doivent pas empidter sur ces espaces.

27.- Puits d'aérages

Les puits d'aérage sont prohibés pour les maisons uni-familiales,
les maisons jumelles, et les duplex. Lorsqu'un puit d'aérage sera permis, la
superficie de la section horizontale d'un puit d'aérage de doit pas étre infé-
rieure % cent pieds carrés et aucune dimension de cette seation ne doit Atre
moindre que la moitié de LBautre dimension. Lorsqu'il y a plus de deux étages,
la superficie de la section horizontale doit 8tre augmentée dds sa base
de dix pour cent pour chague étage supplémentaire & deux.

Les puits d'adrage doivent 8tre pourvus 3 leur base d'une ouverture
d'alimentation en air pur, et & leur extrdme hauteur, d'une ouverture d'éva-
cuation d'air vicié, Chacune de ces ouvertures, haute et basse, doit avoir
une superficie égale 3 dix pour cent de la superficie horizontale du puit
d'aérage et 8tre installée de mani®re & assurer une circulation constante
d'air libre. La couverture d'un puit d'aérage doit &tre vitrée. Dans le
calcul de la superficie bAtissable d'un lot, ilf ne peut éire fait aucune
déduction pour les puits d'adrage. Les puits d'aérage ne peuvent servir &
d'autres fins que celle d'aérer les pidces qui leur sont attenantes, mais ils
ne peuvent pas servir ¥ aérer les cabinets d'aisance.

60-0-0-0-0-0-0-0-0~0
_CHAPITRE CING
Rbglement de la construction dans les zomes "B"

28.- Construction et usages autorisés
Les zones"B" sont destinédes:

a.- Aux constructioms et usages permis dans les zones "A" pourvu que
la r¥lementation prévue pour ces zones "A'" soit observée.

29.- Superficie bitissable du lot

Une habitation jumelle ou un duplex ne doivent pas occuper plus de 60%
de la superficie du lot et avoir au moins 720 pids carrés de suverficie avec
fagade d'au moins 23%—pieds pour les terrains ayant une largeur de 30 pieds et plus et
pas moins de 25 pieds pour les terrains ayant une largeur de moins de.30 pieds.

30,~ Hauteur des biatiments

La hauteur des habitations sera comme suit:
Maximum: six étages.
Minimum: deux étages de huit pieds finis selon les réglements, ou genre
bungalow, cottage & 1'étage avec couverture en pente de au mecins
4 pouces au pied.
3l.- Toiture

Méme rdglementation que celle prévue ¥ 1'artigle 20.

32.~- Bitiments accessoires

Les bAtiments accessoires sont acceptés au fond du terrain; ils ne
doivent pas occuper plus de 10% de la superficie du terrain et avoir une étage
( le rez-de-chaussée).



33 .~ BAtiments annexes

Les garages seulement sont acceptés comme biatiment annexe dans les zones
"B, Les garages doivent étre du méme style et avoir le méme genre de finition
que la maison. Tn garage doit &tre sur un solage de béton.

34.~ Alignement de construction

L8alignement de construction doit &tre d'au moins dix pieds de la 1li-
gne de Tue ou avenue.

Méme rdglementation que celle prévue & l'article 24, excepté les esca-
liers extérieures sont permises pour le rez-de-chaussée et le premier étage.
Les autres escaliers doivent &tre & l'intérieur. Les cldtures sur la fagade
des terrains sont pérmises.

36.- Cour d'arritre

Méme réglementation que celle prévue & 1'article 25.

37.- Cours latérales

Les cours latérales ne sont pas de rigueur pour les terrains dont la
superficie est moins de 3000 pieds.

Les bitisses genre bungalow, cottage ou X pente et les bAtisses
de charpente claire seront permises dans les zones B, C, D, & condition que
ces constructions soient isolées de six pieds et demi des lignes de terrain
ou autre construction.

Les garages contigus font partie du corps principal de ces batiments.
-0=-0-0-0-0=-0.020.02020=0
CHAPITRI: 51X

REGLEMENTATION DE LA CONSTRUCTION
...DANS LES ZONKS "C! ET "D

38.~ Construction et usages autorisés

Les zones "C" et “"D" sont destinées:

a) aux constructions et usages permis dans les zones "A" et "B" pourvu
que la rdglementation prévue pour ces zones "A" et "B" soit observée,
sauf l'alignement et la cour latérale;

aux magasins de détail et aux marchés;

aux édifices ¥ bureaux;

aux hdotels et aux restaurants;

aux salles de danse;

aux bangques et caisses d'épargne;

aux postes d'essence et aux garages publics;

aux théidtres, salles de cinéma ou de concert:

aux édifices d'occupation multiples

aux magasins et entrepdts pour le commerce de gros;

aux patinoires, arénas et lieux d'amusements pour le public autres
que les tirs, carroussels, les cirques et autres spectacles de

méme nature;

1) aux imprémeries;

m) aux gares de chemins de fer et d'autobus avec leurs services divers.

NPT D R0 O
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39.~ Superficie batissable du lot

Méme rdglementation que celle prévue & l'article 29.

40,~ Hauteur des biatiments

Maximum: huit étages.

Minimum: deux étages d= huit pidds finis selon les réglements, ou genre
Bungalow, cottage & 1'étage avec couverture en pente de au mokns L4 pou~
ces au pied.



41.~ Toiture
Méme reglementation que celle prévue & 1'article 20.

L2.- Batiments servant partiellement & 1'habitation

Les b&timents unémérés aux sous-paragraphes B & P et H & M de 1'arti-
cle 29 peuvent servir partiellement & 1'habitation s'ils n'ont pas plus de
trois étages & moins qu'ils nc soient dd la premidre classe.

Les habitations au-dessus des postes d'essence et des garapges publies
sent prohibés.

Chague pidde habitable des habitations situées dans un bAtiment d'oc-
cupation multiple doit &tre pourvue d'éclairage naturelle.

43.- Batiments accessoires
Méme r&glementation que celle prévue ¥ 1l'article 32.
hh.- BAtiments annexes

Méme r&glementation gue celle prévue & 1'article 33.

45.- L'alignement de construction

L'alignement doit étre d'au moins de 10 pieds.

L6.- Usafe des terrains entre la ligne de rue et celle de l'alignement
Méme rdglementation que celle prévue & l'article 35.

47.- Cour d'arriére

La profondeur de la cour d'arridre doit &tre d'au moins 25% de
celle du lot.

48.- Cours latérales
Méme rdglementation que celle prévue & l'article 36.

49.- Puits d'aérage

La superficie de la sectiof horizontale d'un puits d'aérage ne
doit pas &tre inférieure & 160 pieds carrés et aucure dimension de cetbe
section ne doit &tre moindre que la moitié de l'autre dimension. Lors-
gu'il y a plus de deux étages, la superficie de la section horizontale
doit &tre augmentée d2s sa base de dix pour cdnt pour chaguwe étage suvplé-
mentaire 3 deux.

Les pmits d'aérage doivent &tre pourvus 3 leur base d'une ouver-
ture d'alimentation en air pur, et & leur extrdme hauteur, d'une ouverture
d'évacuation d'air wicié. Chacune de ces ouvertures,haute et basse, doit
avoir une superficie égale & dix pour cent de la superficie horizontale du
puits d'aérage et 8tre installée de mani®re & assurer une circulation cons-
tante d'air libre. La couverture d'un puits d'adrage doit étre vitrée.
Dans le calcul de la superficie bAtissable 4'un lot, il ne peut &tre fait
aucune déduction pour les puits d'adrage. Les puits d'aérage ne peuvent
servir & d'autre fins gue celles d'aérer les pitces qui leur sont attenan-
tes, mais ils ne peuvent pas sevrvir 3 aérer les cabinets d'aisance.

50.~ Ruelles

Les ruelles d{au moins 25 pieds de largeur sont permises.
CEAPITRE SEPT

RECLEMENTATION DE CONSTRUCTION
__DANS LES ZONES Exl, E-2 et £-3

51.- Constructions et usages autorisés

Les zones "E" gont dstinées:

a.- aux constructions et usages permis dans les zones "A","B"y "C",



et "D", pourvu que la rdglementation prévue pour ces zones "A", "y, n"cn
et "D" sont observées;

b.~ & 1'industrie en général, sauf les industries insalubles éfou
nuisibless

Ce= aux sous-stations électriques;

d.- aux remises pour tramways ou autobus;

€.= aux entrepfts pour la marchandise, le mobilier ou les bagages;
fo- aux établissements vétérinaires et écurkes publigues.

52.- Classification des industries insalpbres

Les industries suivantes sont déclarées insalubres ou nuisibles:
les abattoirs, les tanneries, les fabriques de colle, de chandelle, de savon,
les fonderies de duif, les établissements ol 1'on traite et emmagasine les
mati®res putrescibles, les usines pour faire briiler ou bouillir les os, les
entrepdts de peaux crues, les raffineries et ehfrepfts d'huile, les incinéra-
teurs, les fours & charbon de bois, les usines % gaz et autres similaires pro-
duisantéﬁ ou pouvant produire des émanations nuisibles, nausédabondes ou insa-
lubres, Un incénérateur municipal n'est pas considéré comme industrie nui-
sible ou insalubre,

53.~ Superficie batissable du Jot

Les bAtiments énumérés aux Sous-paragraphes "B" & "F" inclusivement
de 1'article 51 peuvenf occuper tnute la superficie du lot, samf 1‘'espace
réservée pour 1l'alignement, les cours d'arridre et les cours latérales,

54.4 Hauteur des bAtiments

La hauteur des batiments sera comme suits
maximum: six étages;
. . . . « N . :
minimum: dix pieds a partir de la surface des fondations au sommet
des murs extérieurs,
55+~ Toiture

M8me réglementation que celle prévue & l'article 20.

56.- B8timents accessoires

Les bAtiments accessoires ne doivent pas iocouper plus de dix pour
cent de la superficie du lot. 1I1ls ne doivent avoir qu'un étage, (le rez—
de~chaussée) et 8tre situdée ¥ l'arridre du lot.

57.= Habitations dans les établissements industriels

Dens les établissements industriels, il ne peut étre aménagé d'ha-
bitation que pour le propriétaire ou le gardien de 1'établissement et sa
famille.,

58.- Alignement de construction

L'alignement sera d'au moins 10 pieds.

59.- Usage du terrain entre la ligne de rue et celle de l'alignement

Méme rdglementation que celle prévue A% 1'article 24.

60.- Cours d'arridre

: . 7 .
La profondeur de la cour d'arridre sera d',u moins 25% de celle du
lot.

61.- Cours: latérales

La. largeur des cours latérales des établissements gnumérés aux sous-
paragraphe'b" 3 "g" inclusivement de l'article 51 sera d'au moins dix pieds.

62.= Puits d'aérage

Méme r®glementation que celle prévue & 1l'article 27.



63.- Ruelles

Les ruelles d'au moins 25 pieds de largeur eont permises.

_CHAPTTRE wuiT : Cours, espaces libres, alignement, hauteur et
usage des batiments, etc.

64.- Cours latérales tenant lieu de cours d'arridre

Lorsque la forme d'un lot est telle que la cour d'arri®re ne peut
avoir la profondeur réglementaire, 1'additiorn d'une superficie équivalente de
terrain aux cours latérales peut y suppléer, mais la cour d'arridre ne doit
pas avoir moins de 10 pieds de profondeur.

65.- Cours des établissements éducationnels, etc.

La largeur des cours latérales d'un bdtiment servant 3 des fins &du-
cationnelles, religieuses, administzatives, gouvernementales ou publiques, ne
doit pas étre inférieure & la moitié de 1la hauteur dudit bAtiment.

Une cour latérale sur le cbté intérieur d'un lot de coin est de ri-
gueur. La superficie des cours intériecures, extérieures et d'arrid®re des bati-
ments mentionnés au premier alinéa de cet article, doit &tre conforme & la ré-
glementation prévue pour la zone olt ils sont situés.

66.- Permanence des cours

Les parties de lotis décrétées espaces libres, soit comme cour d'ar-
riére, cours latdérales ou autre, devront(servir) toujours rester libre. C&s
espaces ne peuvent &tre annexdés, ou servir d'espace libre, & un terrain voi-
sin, méme si le vpropriétaire du terrain veisin s'en porte acquéreur.

67.~ Dimension des cours apres 1'exhaussement d'un bAtiment existant

Si 1'addition d'un ou plusieurs étages A un baAtiment a vpour consé-
quence que les cours existantes n'ont plus les dimensions réglementaires re-
quises, ces dimensions devront &tre asugmenides & partir du sommei des murs
du batiment originaire de telle sorte aque la partie nouvelle du batiment
soit conforme & la rdglementation prévue pour les cours dans la zone ol il
est situs.

68.~ Occupation permise sur tout lot & bAtir

Un lot & batir ne peut &tre occupé que par un seul bAtiment prin-
cipal.

69.- Batimenhs temporaires

Les bAtiments temporaires sont sujets % la r&clemantation prévue
pour les batimenta permanents, sauf celle des fondations, de 1'alignement et
des cours, Ces bAtiments ne peuvent servir d'habitation et ils doivent &tre
démolis ou enlevés dans les 30 jours qui suivent la fin des travaux ou de
1tusage pour lequel ils ont été autorisés,

70.- Reconstruction d'un bitiment détruit et antérieurement dirogatoire 3
la rdglementation

51 un b&timent, dont la construction ou l'usage lors de l'entrée en
vigueur de ce rdglement est dérogatoire & la rdglementation prévue pour la
zone oll il est situé, est incendié, endommagé ou démoli dans une proportion de
5@% ou plus de sa valeur, sans tenir comnte des fondations, sa reconstruction
ou sa restauration et son usage devront 8tre conformes 3 la rdglementation pré-
vue pour cette zone,

71.- Modification d'un bAtiment dont 1'usage est dérogatoire au réglement

Si, lors de l'entrée en vigueur de ce ré&glemeut, 1l'usage d'un batiment

est dérogatoire & la zone ol il est situé, il ne pourra &tre agrandi, modifié, re-

construit ou converti % un autre usage qu'en conformité avec la rdglementation
prévue pour la zone ol il est situé.
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72.- Généralisation de l'usage de batiments partiellement utilisés_avant
1'entrée en vigueur du rdglement

Si, lors de k'entrée en vigueur du réglement, des bitiments ou des ter-
rains ne sont que partiellement utilisés pour les fins guxquelles ils étaient
destinds, il sera loisible de généraliser l'usage des dits batiments ou terrains,
méme si la réglementation prévue pour la zone ol ils sont situés n'y pourvoit pas,
pourvu que cette géndralisation puisse se faire sans modifier les b&timents exis-
tants et sans occuper de terrain additionnel.

Si, lors de 1l'entrée en vigueur du réglement, un bAtiment est inocctpé,
il pourra étre réoccupé pour les fins auxquelles il servait avant de devenir
inoccupé

7h.~ Batiments non sujets A la r¥glementation de la hauteur

La réglementation prévue pour la hauteur des bEtiments dans toutes les
zones ne s'applioue nas aux églises, temples, beffrois, chemindées, réservoirs
élevés, moukins & vent, silos, élévateurs & grain, tours d'observation, tours
radiophoniques, électriques ou de télévision, et aux constructions horsﬁtoit,
dont la superficie ne dépasse pas de 10% celle du toit.

75.- Alignement des garages Dprevés

Lorsgu'une maison d'habitation est érigée sur un lot dont le niveau
exctde celui de la rue, un garage privé peut-8tre construit & cing pieds de
la ligne de la rue, pourvu que le toit du garage ne dépasse pas, de plus de
deux pieds, le niveau moyen du lot ni ne dépasse de nlud de guatre pieds le:
niveau du lot, & la md-profondeur du garage.

76.- Abri d'hiver pour sutomobiles
Du 15 novembre au premier avril, un abri pour automobiles, en pan-

neaux mobiles ou en grosse toile, sera permis & cing pieds de la ligne de la

rue. Hors le temos permis, tout tel abri est prohibé. Les matériaux d'un

tel abri devront étre maintenus en bon état.

77e= Postes d'essence

L L8alignement des postes de distribution d'essence devra 8&tre confor-
me & celui de la zone ol ils sont situds, mais dans aucun cas la distance en-
tre la base des pompes de distribution et la ligne de rue ne devra &tre(plu)

de moins de douze pieds. Les pompes peuvent &tre sous un abri paraplule ou-

vert sur les cdtés et relié au batiment principal.

78e= Manutention des marchandises

Dans les zones commerciales et industrielles, la manutention des pro-
duits bruts ou ouvrés devra se faire par la ruelle 3 1l'arridre de la manufac-
ture ou de 1'établissement de commerce.

7% - Parcs publics et terrains de jeux

Les parc publics pour tous et les terrains de jeux pour les enfants,
de méme que les bAtiments d'un é6age nécessaires & leur exploitation, sont
permis dans toutes les zones sauf les zonesBEol ils ne sont permis que pour 1'usage
du personnel des industries situdes dans cette zone.

80.= Golf, tennis, badminton, etc.

Dans toutes les agones, il est permis d'organiser des courts de
tennis, de badminton, de boulingrin, de croguet et autres jeux similaires qui
ne sont pas bruyants ou dangereux et d'y ériger les biAtiments d'un étage
requis pour leur exploitation. Dans les zones "E", ces jeux ne sont permis
que pour 1'usage du personnel des industries situées dans cette eone,

8l.~ Patinoires & roulettes, baseball, football et hockey

L'aménagement de patinoires & roulettes est prohibé dans les zones
résidentielles, sauf sur les terrains de jeux pour les enfants.
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Dans ces zonees, les joutes de baseball, de football, de balle molle,
de ballon au panier, de hockey et autres similaires pour des fins lucratives
sont prohibées.

82.- Cirques et champs de course, etc.

L'exploitation de tirs, de cirques, de carrousels, de courses de che-
vaux ou de véhicules moteurs, est prohibée dans toutes les zones autres que
les zones "A",

83.— Remorques de touristes et remorques-résidences

a.- Remorques de touristes

Tout terrain destiné aux remoraues de touristes doit &tre pourvu des
services d'eau, d'égout et d'enl®vement des vidanges. Séjour maximum continu
permissible, un mois. Si le séjour excdde cette période, la remorque doit étre
transportée au terrain destiné aux remorques-résidences.

b.- Remorques-résidences

Tout terrain destiné aux remorques-résidences doit &tre pourvu de ser-
vices d'eau, d'égout et d'enlBvement de vidanges et chagque remorque, doit étre
reliée & ces services, La superficie munimum de terrain occupé par une re-
morque est de 3,200 pieds carrés, largeur munimun 40 pieds, 51 la remorque-
résidence occupe un lot individuel, sa superficie doit &tre conforme 3 la
réglementation prévue pour la zone concernée.

La remorque peut &tre laissdée sur ses roues ou démontée. Tans 1'un
ou 1'autre cas, la remorque peut-étre entourdée d'un solage fait de matériaux
acceptables par 1'inspecteur des bitiments et dont 1'apparence ne déparera pas
la remorque ou ses environs. 11 est interdit d'annexer & une remorque toute
construction quelconogme tel que portique, véranda, chambrette, hangar, appenti
ou autre semblable. Cependant, les abris-soleil en toile gque portent certaines
remorques peuvent &tre utilisés.

-0-0-0-0-0-0-0~0-0-0=0-0=0=0-0=0~

TROTSIEME PARTIE

CONSTRUCTION

CHAPITRE wenw :  Inspecteur des batiments

84.- Inspecteur des batiments et son adjoint

0] ~ - s - LY
La surveillance et le contrdle de la constiruction sont confiés a un
officier dont le titre est: "Inspecteur des bAtiments" ot dont les attribu-
tions sont énumérées dans le présent riflement.

3g nomination et son traitement sont fixés par fésclution du conseil.

Le esonseil peut nommer un ou des inspecteurs-adjoints chargés d'aider
1'irspecteur ou de le remplacer lorsqu'il est absent ou dans 1'impossibilité
d'agir.

85.- Visite des batimmhts

L'inspecteur des bitiments, dans l'exercice de ses attributions, a le
droit de visiter et d'examiner toute propriété immobiliBre ou mobilidre ainsi
que l'intérieur et 1l'extérieur des maisons, bAtiments ou édifices quelcenques,
pour constater si les rdglements sont observés. Les provnriétakres, locatai-
res ou occupants des lieux visités sont obligés de recevoir 1'inspecteur et

de répondre aux questions qu'il peut leur poser relativement & 1'observance
des réglements.

86.= Interdiction et suspension de travaux, évacuation de b&timents, démoli-
tien, consolidation, etc.

L'inpecteur des bAtiments a le pouvoir et le devoir de:



- 1295 -

a.~ interdire tous ouvrages n'ayant pas la stabilité voulue;

be= empécher ou suspendre la construction de bitiments érigés en
contravention aux r&glements;

c.= faire évacuer provisoirement tout bAtiment qui pourrait mettre
la vie de quelque personne en danger: faire exéculer tout ouvrage de conso-
lidation qui 1gi semble opportun pour la siireté de la copstruction;

de~ examiner les grues, treuils, monte-charges, élévateurs, ascen-
seurg,et avtres appareils de méme nature ot prohiber leur usage s'ils of-
frent des dangers pour la vie des personnes cu de la propriété et, cels,
jusqu'd ce qu'ils soient construits ou exploitde conformément aux reglements;

e.~ prendre les mesures ndécessaires pour recouvrer du propriétaire
les dépenses encourues pour les fins précitées,

ents

5i 1l'inspecteur des bAtiments constate aue certaines dispositions
du r&glement ne sont vas observées, il doit immédiatement ordonner la sus-
pension des travaux et aviser par écrit le constructeur et le séeretaire-
trésorier de l'ordre donré. Cet avis peut &tre remis de main 2 main par
1'inspbeteur des batiments ou &tre transmis par poste recommandée. S'il n'est
pas tenu compte de 1'avis donné, dans les vingt-quatre heures gui suivent sa
signification, le conseil doit, par résclution, autoriser l'inspecteur des
b8timents, ou autre officier qu'il désignera, ¥ prendre des procédures en
démolition.

88+~ Charge d'inspecteur des échaflaudages

L'inspecteur des biAtiments est chargé de la surveillance et de 1l'ins-
pection dés échafaudages et des monte-charges servant 3 1la distribution des
matériaux destinds } un édifice public en construction ou sujet ¥ refection
et dans lt'exécution de cette charge, il a les pouvoirs accordés 3 1'inspec-
teur des échafaudages et les obligations qui lui sont imposées.

(S.ReQe, 1941, ch, 171)

Le propriétaire ou le constructeur devra placer une échelle pour
pouvoir avoir acecds & chague étage durant la durde de la construction.

CHAPITRE DIt~ . Permis de construire, réparer, modifier, etc.....

89.- Demande de permis & 1'inspecteur des baAtiments

Nul ne peut édifier aucune constructidon permanente ou temporaire,
modifier, réparer, transporter ou démolir vne construction auelccngue, ou
une partie de constructionyy ni entreprendre de travaux d'excavation en vue
de 1'édification d'une construction dans avcir obtenu un vermis % cet ef-
fet de 1'inspecteur des batiments

90.- Forme de la demande du permis

La La. demande du permis de construire, etc. deoit 8tre faite par écrit,
en duplicata sur les formules fournies par la corvoraticn. Cette demande,
dlment datée, doit faire conraitre les noms, prénoms, domicile du proprié-
taire ou de son procuré fondé, la descrivtion cadastmale et les dimensions
du lot, le détail des ouvrages projetés et la duréde probable des travaux.
Elle doit en outre &tre accompagniée des pidces suivantes, en duplicata:

a.- Un plan indiquant le site et la superficie du lot et des bé-
timents 3 dériger;

be= les plans, élévations, coupes, croguis et devis requis par
1'inspecteur des bftiments pour qu'il puisse aveir une compréhension
claire du projet de construction } ériger, de son usage et de celui du
terrain;

Lt'inspecteur des bAtiments est tenu de donner au propridétaire,
ou & son représentaht, un recu pour la demande du permis de construire
et pour les pidces y annexées.

91l.~ Approbation par l'autorité sanitaire municipale

Toute demande de permis de construire faite & 1'inspecteur des
bAtiments doit &tre soumise par lui & 1'examen et & 1'acceptation de
l'antorité sanitaire. Si cette autorité est satisfaite, elle inscrit
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son acceptation sur la demande ou sur les plans ou croquis et devis soumis
et remet le tout & 1'inspecteur des batiments. Si elle n'est pas sa tisfai-
te, elle refuse son acceptation et donne, par écrit, les raisons de son
refus.

92.- Causes de refus d'un permis
Aucun permis de construire ne sera accordé:

a.- A moins que le terrain sur lequel doit &tre érigée chaque cous-
truction projetée, y compris ses dévendances, ne forme un lot distinct sur le
plan officiel du cadastre ou sur le plan de subdivision fait et déposé confor-
mément & l'article 2175 du code civily et

b.~- A moins que leg services publics d'aqueduc et d'égout ne soient
établis sur la rue en bordure de laquelle on se propose d'ériger la construc-
tion concernée.

Les dispositions a et b ne s'apvliguent pas aux constructions pour
fins agricoles, sur des terres en culture.

93.- Suite donnée 3 la demande du permis de construire

D&ns un délai d'au plus un mois de la date du dépbt de la demande,
1'inspecteur des baAtiments doit délivrer le permis demandé, si 1'ouvrage pro-
jeté répond aux dispositions du rdglement et aux exigences des autorités sani-
taires provinciale et municipale. Dans le cas contraire, il doit faire con-
naftre son refus par écrit et le motiver.

1'un
Dans ou l'autre cas, il doit retourner au constructeur un exemplaire
des plans et documents annexés & la demande et garder 1l'autre dans les archives
la corporation.

94,- Demande d'alignement

Tout constructeur qui se propose d'ériger un batiment le long
d'une rue doit demander la ligne et le niveau de la rue, et 1'alignement
fle construction & 1'ingénieurou, 3 son défaut, % 1linspecteur des bAtiments.
Un constat de l'opération est dressé en duplicata par 1l'officier municipal

désigné & cette fin, dont un est vemis au propriétaire. Pourra &tre remis
sur demande.

Le Le constructeur est tenu de veiller, jusqu'ad la fin des travaux,

au maintien en place des piquets d'alignement et de niveau posés par 1'of-
ficier de la corporation. 5'ils sont déplacés ou enlevés, ils seront re-

placés par 1'officier de la corporation, aux frais du constructeur.

96.~ Vérification d'alignement

D&s que le creusage pour les fondations est terminé et avant que
celle-ci ne soient commencées, le constructeur doit aviser 1'ingénieur ou,
3 son défaut, l'inspecteur des WAtimentsqui, dans les deux jours ouvrables
suivants, doit visiter les lieux et constater si l'alignement prescrit a
étéf observé.

97.- Inspection provisoire des fondations

Avant de procéder aux badigeonnages, revétements ou enduits des
fondations, le constructeur est tenu d'aviser 1'inspecteur des bAtiments
qui, dans les deux jours ouvrables suivants, devra inspecter les fondations
et vérifier si les travaux son conformes aux plans et devis.

98,- Causes d'invalidité du permis

Tout permis de construire sera nul:

a.~- si la construction n'a pas été commencée dans les six mois
de la date de 1'émission du permisj

be= si les travaux ont été discontinués pendant une période de
douze mois;
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c.- si les dipositions du r&glement ou les déclarations faites dans
la demande du permis de construire ne sont pas observées.

Dans ce cas, si le constructeur désire commencer ou continuer la cons-
truction, il devra se pourvoir d'un nouveau permis de construire.

99.- Modifications aux plams et devis originaux

Le constructeur ne peut, au cours des travaux, modifier les plans et
devis autorisés, sans un permis écrit émis par l'inspeciteur et ce dernier ne
peut émettre ledit permis que si les modifications demandéers sont conformes
aux dispositions du réglement.

100,- Apparence architecturale

L'architecture de tout batiment construit, reconstruit ou modifié
devra &tre d'un style approprié & la zone ol il sera érigé.

101e~ Tarif des honoraires

Le tarif des honoraires exigibles pour 1'émission du permis de
construire est comme suit:

Le prix d'un permis sera de $ 1.00 pour des travaux ne dépassant
pas 4 1,000,00 et $ 1,00 par chaque $ 1,000.00 additionnel jusqu'd concur-
rence de $ 25.00 s'11 s'agit d'une construction pour fins de résidence; et

deux cents dollars ($ 200.00), s'il s'agit d'une construction pour fins in-
dustrielles ou commerciales.

CHAPITRE ONZE
Llassification des batiments

102.-~ Classe des batiments

Les bAtiments sont divEsés en quatre classes, selon leur degré
de résistance au feu.

103.- BAtiments de premi®re classe

La premidre classe comprend les bAtiments incombustibles et semi-
incombustibles.

104.- Bitiments incombustibles

Un batiment incombustible est celui qui est counstruit entidrement
de matériaux incombustibles sauf les portes, les fenétres avec leurs chambranles

et cadres, et les boiseries ornementales posées sur des bases incom-
bustibles,

105.~ Batiments semi-incombustibles

Un biAtiment semi-incombustible ne diffdre d'un bAtiment incombusti-
ble que par ses planchers et ses cloisons qui peuvent 8&tre construits de
matériaux & combustion lente.

106.- Bitiments de deuxidme classe

Un bAtiment de deuxi®me classe est celui dont les murs exlérieurs et
mitoyens sont construits de matériaux incombustibles et dont le toit est in-
combustible ou couvert d'un matériau d'une résistance au feu non inférieure
au bardeau d'asphalte minéralisé,.

Le reste du batiment peut &tre fait de matériaux quelconques.

107.- Bétiments de troisidme classe

Un badtiment de troisidme classe est celui dont la charpente est
de bois, lambrissé extérieurement de matériaux incombustibles et dont le
toit est incombustible ou couvert d'un matériau d'une résistance au feu non
inférieure au bardeau d'asphalte minéralisé.
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108.- Bitiments de quatridme classe

Un bAfiment de quatri®me classe est celui dont la charpente est de
bois,ou de tous autres matériaux combustibles, mais dont le toit est incom-
bustible ou couvert d'un matériau de résistance au feu non inférieur au bar-
deau d'asphalte mindéralisé. :

109+~ _lsolants
L'emploi de bran scie, de planure de bois ou autre matériau de méme

nature est prohibé comme isolamt dans la construction des batiments de toutes
classes,

110.~ Tableau indiquant la classe des batiments, suivant leur nature et le
_nombre d'étapes,

Au point de vue de la protection dontre 1l'incendie, tout biitiment
doit 8tre construit en conformité avec les exigences du tableau suivant:

Nature du BAtiment Fombre ¥ Classe

D'étaces  12ve 2dme 32me 48me

m—

&~- Bitiments d'institution

Tels les asiles et refuges, les hopi-
taux, les sanatoriums, les prisons,

les palais de justice avec cellules, les pé-
nitenciers, les postes de police, les
écoles de réforme, B'industrie ou de
métiers et autres similaires.

[Ny
[
=+ o+
£
>

b.- Bitiments d'assemblée publique
Tels les arénas, les patinoires, les
bibliothéques les librairies, les ga-
leries de beaux arts, les musées, les
centres de loisirs, les studios, les
clubs, les cinémas, les théitres,
les salles de concert, les salles
communales, ou paroissiales, les sal-
les de danse, le séminaires, les col-
1¢ges,les couvents, les communautés re-
ligieuses, les juvénats et noviciats,
les pensionnatséﬁ, les externats, les
écoles, les églises, les temples, les
chapelles, les chambres mortuaires, les
gares de chemin de fer, de tramway,
dtautobus, d'aéroport, les magasins,
les salles d'assemblée, les piscines,
les palais de justice sans celluke, les
salles d'exposition, les libraities,
les h&tels, le motels, les maisons de
pension, les dortoirs, les maisons de
de rapport et d'appvartements, et autres |1 et 2 X X
similaires.

")
®
(—‘L
=
=

Ce- BAtiments résidentiels

Tels les habitations unifamiliales’
et bifamiliales, les presbyt®res,

les bitiments accessoires et autres et 2 ‘
similaires 3 et b X X X

]
wd
>
v
B

d.~ BAtiments commerciaux.

Tels les banques, les cpisses d'épar-
gne, les caisses populairds, les bu-~
reaux de poste, les édifices & bureaux,
les entrepbts, les imprimeries, les
marchés, les restaurents, les labora-
toires, les boulangeries, les confise-
ries, les magasins de détail et de 1 et 2 x X X
gros et autres similaires. 3 et 4 x X
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Nombre Classe
Nature du batiment d'étages

lére B%me 32me 4eme

ee.- Batiments industriels

Tels les industries lég&res ou lour-
des comprenant entre autres les a-
battoirs, les entrepdts de prépara-
tion de viandes, les usines de pro-
duits chimiques, de bonbons, de
créme glacés, de glace artificiel-
le, de raffineries, les entrepdts

de victuailles périssables et au-
tresbsimilaires,

)
DD
o+ ot
=N
E ]
w

f.- Batiments divers

Tels les écuries publiques, les cons-
tructions spéciales,dans les parcs
les terrains de jeux, les bAtiments
de fermes, les campements pour tou-
ristes, lex colonies de vacances et 1 et 2 ¥ b4 X
autres similaires. 3 et b X X

Les garages publics, les postes d'es-
sence, les sous-stations électrioues
et autres similaires. X

CHSPLTR) DONZE

Yondations et murs, charges mortes, charges vives

111.-~ Fondations

Les fondations de tout bAtizent devront &tre de pierrs, ou de béton
coulé, étre continues et reposee sur le roe, ou &tre enfouies dans la terre
3 une profondeur suffisante pourmue la gele@ ne les détériore pas et & pas
moins de cing (5) pieds de la surface du sol.

Font exception & cette rdgle, les bitiments accessoires, les bhati-
ments temporaires,et les maisons ou chalets destinés & 1'habitation durant
la saison d'été seulement, lesquels pourront &tre construits sur des piliers
de ' ;> pierre, de béton, de brique, pourvu que les instestices entre les
piliers soient fermés au moyen de treillis ou autre matériau approuvé.

112.- Epaisseur des fondations

L'épaisseur des fondations ne doit pas &tre moindre que celle des
murs des bAtiments qu'ils ont 3 supporter et ne devront pas avoir moins de
huit (8) pouces.

Ltépaisseur des fondations en ﬂvnrro des ChdeS ou en moellons
bruts ne doit pas &tre de moins dr vl "nﬁ vingt (20) pouces

L'empattement ou semelles des murs de fondations non établis sur
le roc doivent avoir au moins huit (8) pouces d'épaisseur et excéder lesdits

murs d'au moins quatre (4) pouces de chague c8té.

113.~- Mur mitoyen pare-feu

Lorsque des bAtiments sont contigus ou continus, ils doivent &tre
séparés par un mur mitoyen pare-feu construit en pierre, en béton ou en
brique solide.



- 1300 -

114,~- Epaisseur dumur mitoyen pare-feu

L'épaisseur du mur mitoyen pare-feu est indiquée dans le tableau
ci-aprés:

Etage ! Hauteur du mur en étages
b 3 2 ]

Lgme 8

3¥me & 8

2%me 12 8 8

Premier (rez-de-chaussée) 12 12 8 8

Cave oubsous-sol 14 12 12 12

115.- Particularités du mur mitoven pare-teu

Tout mur mitoyen pare-feun dait excéder d'au moins douze pouces toute
partie du toit des bAtiments contigus. Cet excédent doit &ire recouvert de
matériaux incorbustibles.

IIn mur pare-feu ne doit pas &tre trcué pour quelque raison gue ce soit.
3i ce mur est porteur de poutres, il doit &tre pourvu de supports de pierre,
de brique ou de métal en saillie, de fagon A ne pas en diminuer 1'efficacité,

51 Jes deux bAtiments contigus sont plus tard occupés par le méme
propriétaire il lui sera loisible de percer des portes dans ce mur pourvu

qu'elles soient & 1'épreuve du feu et ferment automatiquement.

116.- Résistance des matériaux

L'effort unitaire maximun guquel les matériaux de construction se-
ront soumis doit répondre aux exigences du tableau ci-aprde:

EFFORTS EN LIVRES PAR POUCE CARRE

Matériaux En Matériaux . En
compres- compres-—
sion sion
Béton L: 2: &3 500 Pierre calcaire taillée 600
Béton 1, 2%, S 400 Pierre des champs 120
Brigue (mortier de ciment) 250 Blocs de terra-cotta
(cellules verticales) 120
Brique (mortier de ciment) Blocs de terra-cotta
et et de chaux) 200 (cellules horimontales) 30
Blocs de ciment (cellules
verticales) 75
Blocs de ciment (cellules
horizontales) 30

117.- Matériaux usagés

L'emploi de matériaux usagés dans les constructions en acier ou en
béton armé est prohibé & moins que ces matériaux ne soient approuvés par
1'inspecteur.
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118.~ Pression maximum

La pression maximum par pied carré 3 laquelle différents sols peu-
~ . - - ’ ) ~ .
vent &tre soumis est indiquée dans le tableau ci-apres:

Sortes de sols Pression en tonnes par pied carré

Roc 1
Gravier ou gros sable compact

Glaise dure et s&che

Sable compact

Claise modérdment s&che et sable sec

Glaise molle et humide

S8able mouvant et terre rapportée

P 0 £ O

119,- Pression maximum pour la magonnerie de premidre classe

La pression maximum & laquelle la magsonnerie de premiére classe peut
8tre soumise est indicuée au tableau ci-aprda:

PBur Charge de sdécurété par pied carré
Brique commune posée an mortier de chaux 3 tonnes
Brique commune posdée au mortier de ciment 5 "
Brigue dure posée au mortier de chaux é "
Brique dure posée au mortier de ciment ét de chaux g v
Brique dure posée au mortier de ciment 12 "
Brique pressée posée au mortier de chaux 8 tonnes
Brigue pressée posée au mortier de ciment IR
Pierre brute posée au mortier de chaux 4 "
Pierre brute posée au mortier de ciment et de chanx 6 "
Pierre brute posée au mortier de ciment g o
Béton: 1, 2, 5, 15 "

120.- Boutisses

Les murs de briques doivent avoir un rang de boutisses au moins &
tous les six rangs, sauf s'il y a une boutisse compl®te pour chaugmre quatre-
vingt pouces carrés de surface de mur,

Tout revétement de briques doit &tre 1ié au massif au moyen de fiches
métalliques inoxydables, posées 3 des intervalles de pas plus de douze pou-

ces verticalement et de dix-huit pouces horizontalement.

121.~ Murs de blocs de ciment et de terra-cotta

L'emploi de blocs cellulaires de ciment, de terra-cotta ou de bri-
que creuse au lieu de brique solide, est permis pour les murs autrea cue
les mitoyens, pare-feu, ou supportant les planchers de pas plus de deux
étages. L'épaisseur de ces murs sera le méme que celle prévue pour les
murs de magonnerie pleine,
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122.- BEpaisseur des murs de magonnerie

L*épaisseur ém pouces des murs dé magonnerie, mitoyen pare-feu ou
autres, supportant des planchers dans tout ddifice public, usine, manufac-
ture ou établissement industriel ne doit pas &tre inférieure & celle men-
tionnée au tableau suivant:

tage Hauteur du mur en étages

L 3 2 1
Quatridme 12
Troisi®me 12 12
Deuxi®me 12 12 12
Premier (rez-de-chaussée) 16 12 12 12
Cave ou sous-sol 16 16 1z 12

Pour les constructions gutres gque celles énumérées au paragraphe
précédent, l'épaisseur en vouces dex murs sera selon le tableau suivant:

Etage Hauteur du mur en étages

4 3 2 ]
thuatridme 12
Troisidme 12 8
Deuxidme 12 8 8
Premier (rez-de-chaussée) 12 12 8 8
Cave ou sous-sol 12 12 12 12

31 la longueur des poutres appuyées sur les murs dépassent vingt
pieds, les épaisseurs mentionndes aux tableauz prédédents devront 8tre aug-
mentées de quatre pouces., De plus, la hauteur de tout mur sans supports
latéraux ne doit pas excéder vingt fois son épassseur.

51 les murs ont plus de cent pieds de long sans mur transversal
en magonnerie, les épaisseurs indiquées aux tableaux précédents doivent é-
tre augmentées de quatre pouces pour chaque longueur de cent pieds,

Les murs de magonnerie ne doivent pas &tre érigés sur des empatte-
ments ou semelles de bois.

123,~ Charge wvive des escaliers

Les escaliers doivent &tre construits de mani®re ¥ supporter une
charge vive minimum de cent livres au pled carré.

1244~ Charge vive des plafonds et des toits

Les plafonds doivent &tre donstruits de mani®re & supporter une
charge vive minimum de dix livres au pied carré et les toits, une charge vi-
ve minimum de quarante livres au pied carré.

125.- Charge vive des planchers

Dans le calcul des charges vives des planchers, il faut tenir

compte de l'usage du batiment ou de ses pidces, suivant le tableau mini-
mum ci-aprés:
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Usage Livres au pied carré
Chambres 3 coucher ou pi%ces pour usages domestiques 1))
Corridors d'hdtels ou 4'hdpitaux 50
Pidces utilisées comme bureaux d'affaires 50
Classes: dans les écoles 50
Corridors et entrées d'écoles 75
Salles % manger de restaurants ou d'h8tels 75
Salles d'assemblées avec sitges fixes 60

" " " " mobiles 100
Salles de quilles ou de ¥illards 75
Pidces, corridors et espaces libres lorsqu'il y a foule 100
Stades 100
Etables et écuries privées 75
Garages publics 150
Garages privés 75
Salles de danse et gymnases 100
Magasins de détails et boutiques 100
Magasins de gros et entrepdts 125
Manufactures 125

Lorsque la machinerie en opération cause de la vibration la
charge vive reguise doit &tre augmentée d'au moins vingt-cing pour cent,

Dans les cas non mentionnés au tableau précédent, 1'inspecteur

des baAtiments doit établir par comparaison la charge vive maximum gqu'un plan-
cher peut avoir % supporter.

Construction en béton armé et en métal

126.= Examen des: agrégats_entrant dans le béton

Ltnspecteur des bAtiments est tenu d'examiner les agrégats qui
entrent dans le béton et de les refuser s5'ils ne sont pas satisfaisants,

Le ciment utilisé pour le bétor doit Btre du gerte Portland et
doit répondre aux spécifications dc la Canadian Fngineering Standards Asso-
ciation (C.E.S.A8.)

127.- Devis 2871a C.E.S.A.

Les agrégats du béton, le ciment et 1l'acier d'armature doivent
répondre aux spécifications de la C.F.S.A.

128.- Plans et spécifications des constructiors de béton armé, de métal

Les plans et spécifications des constructions de béton atmé
ou de métal doivent &tre préparés par une perscnne compétente et suivant
les rdgles de la C.E.S.A.

129,~ Armature

Ltarmature doit &tre nette et libre de glace.

En aucun cas l'armature ne doit &tre placée A moins de trois-
quarts de pouce de la surface du béton. Toutefois, les barres d'un pou-
ce et moins de diamdtre peuvent &tre ¥ au moins un pouce et demi de la

surface du béton,.

L'armature des semelles en béton armé doit &tre ¥ au moins deux
pouces de la surface du béton. (C.E.S.A.)

130.~ Rivets, boulons et chevilles

- Les rivets, boulons et chevilles doivent &tre d'acier structu-
ral rép@ndant aux spécifications de la C.E.A.S.
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131+~ Protectiond de 1'acier & charpente

Ltacier & charpente doit ftre exempt de rouille, d'écailles ou auw
tres saletds avant de recevoir, % l'atelier, la couche de peinture anti-rouil-
le requise avant le posage. Deux eouches de peinture anti-rouille sont re-
quises sur toute surface qui devient inaccessible aprés le posage. Les ri-
vets et les t&tes de boulons doivent recevoir, sur le chantier, deux couches
de peinture aprds avoir été posés. Les structures d'atier ou l'acier & struc-
ture ne doivent pas 8tre peinturés par temps humide ou quand la température
de l'acier est au=~dessous de 40oF, (C.E.S.A.)

132.,« Efforts permis

La résistance de *tout membre d'une structure dlacier doit &tre
calculée de fagson 3 ce que les efforts unitaires ne dépassent pas ceux spée
cifiés par la C.E.S5.A.

CHAPITE: QUATORZE
Construction en bois
1334~ Sfireté des constructions en bois

Les charpentes en bois doivent &tre construites et lides de fagen
3 offrir le maximum de solidité.

134.- Poutres

Les pbButres de planchers doivent avoir au moins quatre ponces
d'assiette et ne doivent pas &tre encochées, percées ou auvtrement affaiblies
de fagen & les rendre insuffisantes pour la charge qu'elles ont % suppor-
ter., Les poutre et les solives de planchers on de toits plats doivent
8tre croisillonndes (croix de St-André) } intervalles n'excédant pas huit
pieds. Les portées de plus de quatorze pieds doivent avoir deux rangées
de croisillons (croix de St-André). Les soliveaux ou solives doivent &tre
Junelés sous les cleoisons et au-dessous des ouvertures. Les solives ou
poutres reposant sur un mur de magonnerie doivent &tre séparées les unes.
des autres par au moins quatre pouces de magonnerie solide. Les croix de
St-André doivent &tre de bois d'au moins 13"x14".

135.~ Dimension des poutres et solives de planchers
Les poutres et solives portant une charge vive minimum de quaw

rante livres au pied carré doivent aveir au moins 1l'expacement et les di-
mensions suivantes:

Portée en pieds Poutres et solives Poutres et solives
jusqu'd % 16 ou 18 pouces de 2 20 pouces de
centre & centre centre & centre
81 2" X 6u LY 6n
lo' 2" X 8" 2" X 8"
12' 2” x 8" 2" e 10":
14t 2" x 10" 2" x 10"
161 2" x O™ 2" x 12¢

136.- Dimension des poutres ef solives pour les plafdnds

Pour les plafonds, les dimensions des poutres et solives ne doivent
pas 8tre inférieures 3 celles qui sont indiquées dans le tableau suivants
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Portée en Poutres et solives Poutres et solives Poutre et solives

pieds % 16 pouces de % 18 pouces de % 20 ou 24 pouces

jusqu'l centre & centre centre & centre de centre % centre
8! 2" x 6" 2" x  &¢ 2" x 6"
10! 2" x 6" 2" x 6" 2" x 6"
12| 2n x 8" 2" e 6" 2u X 6u
1[+| 2" X 8" 2" x 6" 2n X 10!0
16! 2" x 1o" 2m x 10" 2" x 10"

137+~ Colombages des murs de bois
Les colombages des murs de bois doivent étre d'au moins deux pouces
par quatre pouces et &tre espacés de pas plus de seize pouces de centre &

centre; le 4 pouces sera posé perpendiculairement au mur,

138.=~ Colombages jumelés

Les: colombages des cloisons et des murs portants doivent é&tre jume-
1és autour des portes et des fen&tre., Les colombages de ¢oin de murs doi-
vent &tre triplés ou remplacés par des poteaux de quatre pouces par cinng
pouces,

139+~ Entretoises

La charpente des murs et des cloisons de colombages doit &tre renfor-
cie au moyen d'entretoises posdes X mi-hauteur entre chanue colombage.

140.=_Sablidres

Les cloisons et murs portants doivent avoir des sabliBres hautes et
basses. Les sabli®res hautes et celles des cloisons portantes doivent fe
tre jumelées., Les sablidres basses peuvent étre simples quand elles rem
posent sur un sous-plancher mais alors leurs joints doivent &tre vis-i-
vis des colombages ou des poutres ou solives.

141 4= Murs extérieurs de bois

Les murs extérieurs de madriers posés sur le can doivent avoir au
moins deux pouces d'épaisseur. Si ces murs sont planchéids verticallement
ou diagonalement & 1'intérieur ou % 1'extérieur, 1'épaiszseur de madriers
doit &tre de deux pouces.

Les membres structuraux des murs de madriers sur le can doivent étre
solidement entés & queue d'aronde tdu d'équivalent,

Tout bAtiment devra aboir quatre (4) murs, les couve-feu ne comntent
pas.

Les murs extérieurs 3 charpente de colombages doivent &tre revétus
d'un planchage vertical ou diagonal de ?/8 de pouce d'épaisseur ou de cohtres
placage de trois plis d'au moins 5/16 de pouce d'épaisseur et toute autre
planche murale approuvée d'au moins = pouce d'épaisseur.

Les bAtiments en chatrente claire seront acceptés } condition que
le bAtiment soit isolé de 6% pieds des lignes de terrain ou de tou autre

batiment,.

142, Finition des murs extérieurs de bois

Les bAtiments ¥ murs de bois doivent &tre finis 3 1l'extérieur soit de
bardeaux de bois, d'amiante ou d'asphalte; de planches % clin de 7/8 de pouce
d'épaisseur, de contre-placage de 3 plis; de brique, de pierre,naturelle ou
artificielle, de stuc ou de toutes combinaisons de ceux-gi. Les papiers u=-
nis en rouleaux goudronnés ouminéralisés et la t8le sont interdits comme
finition extérieure de tout batiment. Ltextérieur de tout bAtiment doit &«
tre fini dans les 18 mois qui suivent 1'émission du permis de construire.

La tdle ondulée ou gauffrée sera permise sur les tambours arridre et sur
les bAtiments accessoires dans les zone B, C, D,
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143+~ Peinture sur les surfaces extérieures en bois ou en métal

Les surfaces extérieures en bois ou en métal ronillable doivent étre
peinturés au besoin. ’

CHAPTTRE QUINZE.

CHeminées, foyers, incinérateurs, chauffage, chutes 3 déchets

144,~ Cheminées
Les rdgles suivantes régissent la construction des chemindes:

a.- Elles doivent Btre constrvites en magosnnerie de pierre ou de
brique solide d'au moins huit pouces A'épaisseur on de briague & plat avec
conduit intérieur d'argile réfractaire ou encore de héton ou blocs de bé=
ton avec conduit intérieur d'argile réfractaire;

be= 8tre posédes sur des fondations solides X 1'épreuve dAu feu et de
la gelée et s'élever & mu moins trois pieds au-dessus de leur sortie du
toit et & au moins deux pieds au-dessus de 1l'aréte la nlus élevdie du toit,
si une cheminée est construite ¥ moins de douze (12) pieds d'une bAtis-
se plus élevée, la cheminée devra &tre trois (3) pieds plus haute que la
bitisse la plus hautes

e~ 8tre pourvies 3 leur base d'une porte de neticvase en fonte
de pas moins dé sept (7) pouces par sept (7) pouces posée X environ quin-

ze (15) pouces au-dessus du nlancher de la cave;

de= étre terminées par un couronnement de pierre, de fonte de béton
armé ou de terra-cotta posé de fagon & ne pas réduire la sectior du con-
duit de fumées

ee= ne pas &tre encorbellées ou en porte-3=faux de plus de vingt
pouces sur un mur de magonnerie pleine ayant moins de douze (12) pouces
d'épaisseur;

fe= les cheminées en héion, armée ou non, ou en tloes de béton
sans conduit intérieur d'argile réfractaire, sont prohibées;

ge= les chemindes faites de sections préfabfiquées d'aprds un pro-
cédé brevété et approuvdé par la Canadian Rire Underwriters Association sont
acceptées dans les batiments de nas nlys de deux dtages, pourvu gu'elles ne
soient pas établies directement sur un plancher ou sur un plafond de maté-
rigux combustibles;

he= les cheminées en métal conformes aux exigerces de la Canadian
Fire Underwriters sont permises pour les industries,

145 o= Conduits de fumée

Les conduits de fumée en argile réfractaire doivent aveir auv moins
cing~huiti®mes de pouce d'épaisseur et &tre posés avec du mortier de ci=-
ment ou de ciment et chauxe Tls doivent partir au moins % quinze pouces
du plamcher de la cave. Les conduits de fumée servant wn seul feu doivent
avoir une dimension intérieure d'au moing huit par huit pouces; ceux servant
deux ou trois feuxy huit par huit pouces. I1 ne doit pas y aveoir plus de
trois feux raccordés 3 un méme conduit.

1464~ Tuyaux 3 fumée, poéles, etc.

e~ Les tuyaux ¥ fumée ne doivent pas &tre sortis % 1'extérieur 2
travers un mur, un toit ou une fenétre;

be= Ils ne doivent pas traverser une cloison de bois 3 moins d'dtre
pourvus d'un collet métalliaque ou d'é@tfe entourés de brigue ou de blocs de
gypse ou autres matériaux incombustibles isolant le tuyaux du bois aveisi=
nant d'au moins sept pouces,

gle Tls ne doivent pas traverser un plancher de bois & moins d'étre
pourvus d'un double collet-métallique assujetti asu plancher et au plafond
par des rebords métalligues ou &tre entcurés de matériaux incombustibles
isolant le tuyau du bois avoisinant d'mm moins sept pouces.
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de- Les tuyaux X fumée et les poéles doivent &tre distants d'au-moins
dis~huit pouces de tout ouvrage en bois. Cette distance peut &tre réduite %
neuf pouces si cet ouvrage en bois est revétu d'une téle ou d'une feuille
d'amiante avec espace d'air d'au moins deux pouces entre le bois 8t la t6-
le ou lt'amiantes

ee- Les trous de tuyaux A fumée non utilisés d'une cheminée doivent &ipe
fermés au moyen de bouchcns métalliques.

fo=- Aucun trou de tuyau % fumée ne doit &tre &tre pratiqué dans une che=
minée dans ltentre-toit ou le grenier,

1474.- Foyers

Ltarridre, le dessus et les cBtés de tout foyer doivent 8tre constuits
de magonnerie pleine d'au moing 8 pouces d'épaisseur et €ire doublés de
brique réfractaire de quatre pouces d'épaisseur posée avec du mortiee
dtargile réfractaire,

Le foyer doit &tre fait de peerre, de brique ou de tuile réfrace
taire d'au moins douze pouces d'épaisgeur et la dalle doit excéder de vingt
pouces ou plgs en avant du foyer et de xeize pouces ou plus sur ses cdtés,

Aucune pidce de bois ne peut &tre posdée ¥ travers, su-dessus ou ale
dessous d'une partie nuelconoue du foyer.

1484~ Incinérateurs domestigues

La construction des incinérateurs domestiques devra étre conforme
aux peescriptions suivantes:

a.- Les incinérateurs doivent reposer sur des fondations de magonne-
rie pleine et aucun appareil de chanffage ne doit étre desservi par le con-
duit de fumée des incinérateurs,

be- La chambre de combustion doit &tre } sommet cintré et Btre cons-
truite de magemnerie de brique pleine, Les murs et le sommet cintré de la
chiambre doivent mesurer au moins douge pouces d'épaisseur dont une paroie
intérieure d'au moins quatre pouces de brique réfractaire voséde ¥ mortier
dlargile réfractaire.

ce= Les cheminées doivent mesurer aun moins douze pouces d'épaisseur
et &tre revétues intérieurement juscu'd am moins douze pieds plus haut
que 1l'intrades de la chambre de combustion d'au mokns quatre pouces de bri-
que réfractaire posée & mortier d'argile réfractaire.

L'épaisseur de la brigue réfractaire peut 8tre comptée dans
seur exigée pour la cheminées

A15-

e
[N
lge]

La section transversale des conduits de fumée doit &tre proportion-
nelle au nombre d'orifices de chargement et mesuré au moins douze pouces
par douze pouces pour un incinérateur & un orifice et au moins seize pou-
ces par seize pouces pour un incinérateur & plus d'un orifice.

de~ Les orifices de chargement doivent ftre d'un mod®le & fermetu-
re automatique donstruite de facon 3 ce que 1'orifice soit obturé du coté
du conduit de fumée lorsgue 1'on procdde au chargement,

e.~ Le sommet de la cheminde doit &tre pourvu d'uh pare~étincelles
en forme de panier renversé de deux pieds de hauteur en treillis métalli-

que solide X mailles espacées d'au plus un demi pouce.

149,- Installation des appareils dé chauffage central

Les appareils de chauffage cental, vtilisant du combustible solide
ou liquide, doivent &tre installés dans la cave ou le sous-sol sur un
plancher en béton ou, & défaut de plancher, sur une bzse en béton d'au
moins ®ix pouces d'épaisseur, excédant 1'appareil d'av moins un pied sur
ses cbtés et son arridre et de trois pieds sur son avant.

150.~ Distamce des appareils de chauffage central des matériaux combustibles

La distance séparant 1l'appareil de chauffage, y compris son tuyau 3

»
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fumée, des matériaux combustibles avoisinants, méme ceux enduits de plétre,
ne doit pas étre inférieur & deux pieds en tous sens.

151.- Appareils de chauffage dans les édifices publics, etc.

Dans les édifices publics et les habitations collectives de trois éta-
ges ou plus, les appareils de chauffage central doivent &tre installés soit au
sous-sol ou dans la cave, dans une piéce séparée ayant des murs de magonnerie
de huit pouces d'épaisseur. Si le plafond de cette pikce est en bois, il doit
étre recouvert de deus couches d'enduits incombustibles posées sur lattes mé-
talliques. La porte de cette pidce doit &tre incombustible et fermer automatiquemer
La méme réglementation s'applique aux soutes & charbon. Ces appareils de
chauffage peuvent aussi &tre installés dans un batiment séparé, pourvu que
cefmi-ci soit de la premiére classe.

152.- Chutes 3 déchets et rebus.

Les chutes & déchets doivent &tre doublées de métal non corrosif a
1l'intérieur et étre libres d'aspérités afin qu'aucun corps solide ne puisse
adhérer & leurs parois. Elles doivent &tre verticales avec branches d'en-
trée &4 quarante-cing degrés, et pourvues de portes en métal fermant hermé-
tiquement.

CHAPITRE SEIZE

Dispositions extérieures et intérieures des batiments

153.~ Grandeur des logements

Tout logement doit avoir au moins 550 pieds carrés de superficie.

Chaque logement devra &tre accessible sans avoir 4 passer par un
autre logement.

155.- Accés aux pidces.

Les piéces principales et les cabinets d'aisance et chambres de bain
de tout logement doivent &tre accessibles sans avoir & passer par une cham-
bre & coucher.

156.- Usages des chambres de bain et cabinets d'aisance.

Les chambres de bain et les cabinets d'aisance ne peuvent servir

qu'd l'usage auquel ils sont destinés. Ils doivent &tre pourvus d'une por-
te fermant & clef.

157.~ Hauteur des pidfes.

Sauf les exceptions ci-aprés prévues, la hauteur minimum de toute pid-
ce, de plancher & plafond, sera comme suit:

a.- piéces principales et secondaires et sous-sol: 8 pieds;
b.- cabinet d'aisance, y compris la cave: 7 pieds;
c.~- salles d'assemblées: 10 pieds;

Dans les mansardes, la hauteur des pi&ces habitables n'est exigée
que pour la moitié de la superficie du plancher.

Lorsqu'il y a des poutres en saillie au plafond, la hauteur de toute
piéce, sous-so0l ou cave est mesurée du plancher au-dessous des poutres.

158.~- Superficie des pidces.

Sauf les exceptions ci-aprés prévues, le plancher de toute piéce
principale doit avoir une superficie minimum de quatre-vingts pieds carrés
et une largeur minimum de sept pieds.
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Tout logemmnt doit avoir une pidce principale d'au moins cent vingt
pieds carrés de superficie.

Toute cuisine doit une superficie minimum de cinquante pieds carrés et
une largeur minimum de cing pieds. Si la cuisine sert en méme temps de dinet-
te, sa superficie minimum sera de quatre-vingt pieds carrés et sa largeur mi-
nimum de six pieds.

Lorsque la hauteur du plancher au plafond est en partie inférieure 3
cing pieds, la superficie de cette partie de plancher n'entre pas dans le cale-
cul de la superficie minimum de ce plancher,

. . . |
Le plancher dela chambre de toilette et du cabinet d aisance ne peut
avoklr moins de trois pieds de largeur nimmoins de 12 pieds carrés de super-

ficie.

La superficie du plancher dans les salles Ad'assemblées, 3 1l'exclusioh
de la sc®ne, doit &tre au moins six pieds carrés pour chanjue sidge.

159.- Eclairage des pidces habitables

Toute pidce habitable doit &tre pourvue d'une ou de plusieurs fenétres
dont le jour n'est pas moindre qu'un dizi®me de la surface du plancher.

Une pidce sanz fendtre ou une alclve n'est censée faire partie d'une
pidce contigue qui en est pourvue, qu'en avtant que l1a cloison qui les sépae=
re est ouverte dans une provortion de 8@% de sa superficie. Dans ce cas, la
superficie totale du plancher de deux pidces entre dans le calcul du jour
requis pour leur éclairage.

160.= Puits dtéclairagze

Un puits d'éclairage (skylight) ne dépassant pas six pieds de profon-
deur peut étre accepté comme 1'¢quivalent d'une fTendtre d'édclairage pour uhe
pidce habitable d'un logement de deux pi®ces principales ouv plus.

Tout puits d'éclairage doit &tre pourvu d'un chassis mobile vitré et
d'un ventilateur.

161.~ Ventilation des salles d'assemblée

Les salles d'assemblées doivent, la sc®ne non comprise, pourvoir un cubae
ge d'airde cinquantes pieds par personne,

Si elles ne fournissent pas ce cubage d'air ou si elles sont situdes
dans un sous-sol, un systdme de ventilation mécanique est obligatoire.

162,~ Cabinets d'aisance et chambres de bain dans les habitations

Les cabinets d'aisance et les chambres de bain dans les habitations:
doivent &tre pourvus d'une fenétre ouvrant 3 l'air extérieur.

163.~ Ventilation et éclairage des cabinets dlaisance et des chambres de
bain dans les gdifices publics.

Dans les édiffices publics, l'éclairage des cabinets d'aisance et des
chambres: de bain peut 8tre artificiel et leur ventilat ion peut 8tre méca-
nique pourvu que les planchers et murs soient imperméables jusqu'd une hauteur
de cinq (5) pieds.

164 .= Stireté des bAtiments

Tout bAtiment devra &tre construit de manidre & ne pas compromettire
la sécurité publique.

165.- Salubrité des habitations
Les rd&gles suivantes sont de rigueur pour les habitations:

tre orientdes de manilre ¥ bénéficier du soleil 1le

(924

ae- elles devront
plus longtemps possible;
be~ elles devront é&tre édifiées sur un sol salubre;
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c.- elles devront &tre édifiées sur un sous-sol ou une gave et &tre munies de
drainsppour les eaux pluviales et ménagdres;

d.- 1'épaisseur des murs et la qualité des matériaux employés dans la construc-
tion devront étre suffisante pour garantir les occupants contre les cariations atmos-
phériques.

166.- Protection du plancher et des murs du sous-sol contre 1l'humidité.

Le plancher de la cave du sous-sol et les murs de fondation d'un batiment prin-
cipal devront &tre imperméables. Ces planchers et murs devront &tre soit construits de
matériaux imperméables ou &tre recouverts de couches d'enduits imperméables poussées
sous le plancher, traverser les murs de fondations et remonter & leur extérieur jus-
qu'd vingt-quatre pouces au-dessus du niveau du sol.

167.~ Construction sur terrain insalubre.

Quand un bitiment est construit sur un terrain ol des matidres organiques ont
été déposées, le sol de la cave ou du sous-sol doit &tre recouvert d'une couchef de
béton d'au moins six pouces d'épaisseur.

168.- Constructions défendues.

Aucun bitiment ne peut &tre construit ou modifié en entier ou en partie ayant forme
d'étre humain, d'animal, de fruit, de légume, de poéle, de réservoir ou autre objet
similaire.

L'emploi de wagons de chemin de fer, de tramways, d'autobus ou autres véhicules
désaffectés de méme nature est aussi prohibé pour toutes fins.

169.- Dépdéis de matériaux de construction sur la voie piibligque.

L'inspecteur des bidtiments pourra, dans des cas spéciaux et exceptionnels, émet-
tre un permis d'occupation d'une partie de la voie publique, n'excédant pas le tiers
de sa largeur, au constructeur d'un bdtiment en voie de construction en bordure d'une
telle voie, pour y déposer certains matériaux destinés i la construction d'un tel dit
édifice ou bAtiment.

L'espace occupé devra &tre, de jour, cldturé de trétaux ou d'autres dispositifs
propres & protéger le public, et de nuit, soit du soleil couchant au soleil levant,
muni de feux agréés par le département de la police.

Des trottoirs devront étre laissés libres & la circulation des piétons lesquels
devront &tre protégés, s'il y a danger pour eux, par une construction temporaire consis-
tant en mur intérieur et un toit d'une résistance suffisante pour parer aux dangers de
la chute de matériaux provenant du baAtiment en construction.

La responsabilité du constructeur envers la corporation ou envers le public
n'est pas dégagée du fait qu'un permis d'occuper une partie de la rue lui a été accor-
dé ou qu'il a suivi les directives de l'inspecteur, de la police ou de tout autre
officier em employés de la corporation.

169-A.~ Soupape ou dispositif de siireté.

Tout propriétaire d!'immeubles devra installer une soupape &uclapet ou.gutreidispositif
de slireté afin d'empécher tout refoulement des eaux d'égolits. La Ville de Québec-Ouest
ne sera pas responsable de dommages provenant d'inondations occasionnées par le défaut
d'installation de soupapes i\clapetsodiaptrés:dispesitifesde slreté.

170.- Trappes et écoutilles.

Les b&timents 2 toit & versants doivent avoir au moins une trappe donnant accds
& l'entretoit. Ceux i toit & bassin, ou plat, doivent avoir au moins une trappe donnant
accds & l'entretoit et au toit. Lorsqu'd 1'étage supérieur il y a plus de deux logements

ou que la superficie de 1'étage dépasse 4,000 pieds carrés, au moins deux trappes sont
de rigueur.

171.- Batiments accessoires.

Aucun bétiment accessoire ne peut €tre situé 2 moins de dix pieds d'une fenétre
ou d'une porte d'un b&timent principal,

172.- Gaves.

Les caves ne peuvent servir & l'habitation ni de jour, ni de nuit. Elles doivent
étre ventilées par des soupiraux ou autres dispositifs approuvés par 1l'inspecteur.
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173+- Marches et cenjremarches des escaliers

Les escaliers sauf ceux du sous=s0l et de 1'attique doivent avoir au
moins trois pkeds de largeur. la hauteur des contremarches ne adoit pas dépas-
ser sept pouces et la profondeur des marches ne doit pas &tre moins de neuf
pouces, plus 1'astragale.

174.- Esealiers extérieures

Les escaliers extérieurs sur la fagade et sur les ndtés d'un bAtiment
dans les zones A-1, A-2 et A-3 sont prohibés pour tout étage autre que le rez-
de-chaussgs. Toutefois, les escaliers de sauvetage sont permis, sur les c8tés

et sur ltarridre d'un bitiment pour les zones A-1, A-2 ot A=3. Dans les autres
zones les escaliers tel que susdit sont permis pour le premier étage,

175¢- Bscaliers extérieurs de service 3 1'arri¥re des bAtiments

Les escaliers extérieurs de service sont permis & 1'artidre dlun bAtiment
construit sur un lot intérieur.

Les escaliers de service des bhitiments accupants dds lots de coin ou des
lots intérieurs transversaux, @oivent 8tre intérieurs.

176+~ Ascenseurs

Tout édifice public, maison de rapport incluse, de plus de trois éta-
ges, devra étre pourvu d'un ascenceur 3 passagers.

177+~ De 1'habitation en général

Lorsque rien n'lest prévu dans ce rdglement svur certaines dispositions
intérieures et extérieures des maisons d'habitation, les dispositions éu cha-
pitre 7 des rRglements d'hygi®ne provinciaux intitulés " de 1'habitation en
général" s'aopliiquent.

C‘T’LI’WW‘ DIX-SEPT: Dispositions générales

B o
Q

178.- Cl6tures, murs et h

Lds lots pourront 84ire entoutds de clbtures de bois et/ oun de métal
) y
de murs de magonnerie et/ ou de haies vives comme suit:

as- Lots intérieurs

Deux pieds et demi de hauteur sur la ligne de rme et sur les lignes
latérales jusqu'd la profondeur de 1'alignement, cira pieds pour le reste.

b.- Lots de coins

Deux pieds et demi de hauteur sur les lignez de mes, sur la liene lo-
térale et d'arridre jusqu'X la profondeur de 1'alignement et cinag pieds pour
le reste.

Les cl8tures, murs ou haies doivent &tre disposés de fagon % ne pas oba=
truer la vue des conducteurs de véhicules,

Les cldtures de métal doivent &tre ornementales, celles de hois doi=-
vent &tre plandes et ajourées,

Les haies doivent &tre plantées ¥ deux pieds ou plus de la ligne de
rue et &tre entrenues de fagon 3 ne pas empidter sur le domaine public.

Dans les zones commerciales et industrielles, en pnlus de ce gui est
permis ci=haut, il est loisible de construire des clétures en mailles de fer,
Cett® permission stapplique aussi aux terrains de jeux, dans toutes les
zZones.

Au sommet d'une clbture en mailles de fer d'an moins sept pieds de
hauteur, il est permis de poser du fil barbelé,
y :

Les cl8tures, murs et haies doivent &tre maintengs en bon état. Les
eldtures de bhois ou de métal rouillable doivent &tre peinturés au besoin.

. .
P L
e :

Les c18tures en bordures de rues dans les zones "A" sont prohibées.
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179.- Entassement d'obiets sur les teits

. . . - .
Les toits ne doivent pas servir 3 collectionner, amasser ou entasser
des objets quelconqgues,

180¢= Cours ® bois, 3 charbon, etc.

Les Aéphts de bois de chauffage, de charbon, de boites, bifons on au-
tres contenants, voides ou pleins, de vébicules moteurs désaffectés ou de re-
bhute quelconques, d'outillage, de machinerie ou de matériaux % 1'usage dlentre-
peneurs=constructeurs doivent é&fre entourds d'ume clbture non ajourée de bois
plané ou de t8le peinturée de 4 pieds de hautenr. Sur tout c6té adjacent A
une rue, la clbture sera posée gur la ligne d'alignement prescrit pour cette
Tue,

181,~ Fondations non utilisées

Les fondations non utilisées d'un bAtiment inrcendié ou déplacé, dem
vront, dans les douze mois qui suivent tel incendi ou déplacement, &tre ra-
sées et la cave remplie ou, si utilisables, &tre pontées par le propridtaire,
sur- avis donné } cet effet par l'inspecteur. Si le propriétaire ne se con-
foeme pas & 1tavis donné dans les 30 jours qui svivent sa sigmification, les
travaux requis seront faits par l'inspecteur, aux frais dv propriétaire,

Les fondatjions comprenant une cave non immédiatement utilisée devront
8tre entourdes dtune clfture de planches de bois non ajourde de trois vieds

et demi de hanteur afin d'éviter tout danger % la sdcurité du public.

1824= Affiches, annonces, enseignes, panneau

Les affiches, annonces, enseignes, panneauz-réclane, ete,, sont inter-
dits dans toutes les zones, sauf dans les ecas suivantss

ae~ lorsqu'ils émanent de lt'autorité publique, soit fédérale, provin-
cizale, municipale on =colaire;

Pe= lorsgu'ils annoncent une manifestation religieuse oun patrioti=-
que ou une expositions

Ce~ lorsqu'ils annoncent, sur le cite d'une construction nouvelle
ou d'une modification & un bftirent evistant, le nom cu la raiscn sociale
de celui ou de ceux qui exécutent les travaux:

de~ lorsnqu'ils annoncent un bAtiment ou »m terrain "3 vendre® ou
"% louer":

ee=— lorsaqutil stagit dlinscription historiques autorisdées par Jtau=
torité publiques

fo= lorscutils indiquent la. circulation sur les vnies publiques;

ge= lorsqutil s'agit de la plague dtaffaires 4'un professionnel on
agent dtaffaires, 1% ob ils @mt le droit d'exercer leur vrofession ou
occupation;

he= lorscutsl s'agit de plagues ou de lett#enge sur les batiments
mémes, pour les caractdriser;

ie= lorsau'ils annoncent, sur un étasblissement commercial cu indus-
triel, le nom du prcpriétaire, la nature du commerce et pas plus d'un ar-
ticle qui s'y vend ou s'y fabrique.

Les affiches, annonces, enseignes, onanneaux-réclame, etce, énumérés
aux soug=paragraphes a, b, o et d doivent Btre enlevés A%s qu'ils ont servi
les fins pour lescuelles ils ont été posédz., Ies affighes, anronces, enseignes,
panneaux-réclame, etc., non antorisés par les dispnsitions du présent arti-
cle, devront étre enlevés var le vropriétaire, lelocataire ou 1'occupant de
1t'immeuble oY ils sont posds, dans les trente jours gui suivent 1'entrée en
vigueur dn rdglement.

Tout autre affichage est interdit.

183.~ Antennes de radio, de radar e

de_télévision

Les antennes de radio, de radar et de %élévision doivent &tre posées
de facon 3 ne pas dépmrer le bAtiment sur lequel elles scnt installées et
les alentours. Ltinspecteur des bAtiments pourra faire déplacer, redresser
enlever ou remplacer les antennes ou leurs supports, s'ils aont vétustes ou
de mauvais gofit, et recouvrer du propridtajre les dépenses encourues % ces
finS'o
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Tout propriétaire doii maintenir son terfrin en bon état de propreté,
c'est-3-dire libre de toutes broussailles ou autres matidres ou substances
emflammables, désagréables, nauséabondes, 4é1étdres,ov nuisibles, Si le pro=-
priédtaire, aprds avoir été avisé par 1'inspecteur de faire disparafire ces
ngisances, ntagit pas, ce dernier devra, 3 l'expiration de la semaine suivant
1'avis donné, faire exécuter les travaux requis aux frais du propriétaire. La
cour d'avant d'un lot bAti doit &tre gazonrée et peut &tre ornementée d'arbres,
d'arbustes ou de haies d'essences et de hauteurs approuvées,

185e= Réservoir 3 1'huile

Aucun réservoir ¥ 1'huile alimentant une fournaise aun combustible liqui-
de ne devra &tre apparent de 1'extérieur.

1864~ Peupliers, teembles et saules

La plantation de peupliers, de trewmbles et de savles est ptohibée sur
les voies publiques ainsi que sur une lisidre de terrain de 20 pieds de lar-
feur en bordure des dites voies.

Les arbres d'ombre ou dfornerent, sur la proprkété publique, ne peu-
vent #tre plantés, endommagés, émonddés ou détruits sans permia de L8inspec=-
teur des bAtiments,

La nolice municipale ost tenve de signaler ¥ 1'inspecteur des bfitie
ments toute contravention aux dispositions de ce rkg]oment.

CEAPITRE DIX-HUTY

189,~ Installations électriques

Les dispositions du chapitre 172 3.R.0., 1941, et ses futurs amende=
ments ainsi ane les rdglements du lieutenant-gnuverneurs en conseil, relam
tifs aux électriciens et aux installations élect#icues, a'applicuent aux
installations électriques dans les bAtiments énmimérés dans ce rdglement,

160.=~ Plomberie et tuysuterie

Leg dispositions du chapitre 173 S.Ra0e, 1941 ot ses amendements
présents et futurs, ainsi que celles du Code de Plomberie dé la Province de
Québec, approuvé par 1'arrété en Conseil no 173 dn 15 février 1951 et ses
amendements orésents et Tuturs, s'aprliouent aux installations d tuyauvterie
et de plomberie pour tous les bAtiments mentionnés dans ce fdclement,

1914~ Edifices publics

Dang les dispositions intérieures et extérieures des édifices publies,
il faut observer:

Ae~ les dispositions de la "Loi de la sécurité dans ler édifices pu-
blics"chape 170, Se.Re0e 1941, amendé par la loi 6 Geon. V1, Chap. 47;
be= les rdglements du lieutenant-gouveeneur en conseil, intituleés:
"Inatallation et entretien des édifices publics en général';
ce- les changements ou amendements qui pourront #tre décrétés par
P . . .
la Législature ou le lieutenant-gouverneur en conseil, 4 1'avenir,

1924~ Boulangeries et établiscements similaires

Les dispositions du chapitre 5 des rdglements provinciaux d 'hygine
et leurs futurs amendements s'appliquent azu site, 3 la construction et aux
dispositions intérieures des boulangeries et autres dtablissements simi-
laires.
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1934~ Salubrité des endroits_ publics

Les dispositions du chapitre 8 des rdglements proviﬁciaux d thygi®ne
et leurs futurs amendements d'appliquent aux dispositions extérieures et
intérieures des endroits publics quant 3 leur salubtité. '

194+~ Etablissements hospitaliers.
Les dispositions du chapitre 10 des r3glements provinciaux d'hygi&ne
et leurs futurs amendements s'appliquent aux dispositions intérieures des

établissements hospitaliers.

195+~ Etablissements industriels

Les dispositions du chapitre 11 des rd3glements provinciaux d4'hygi®ne
et leurs futurs amendements stapplicuent aux dispositions extdriecures et
intérieures des établissements industriels,

196,- Ecuries, étables et renardidres

Les dispositions du chapitre 15 des r3glements provinciaux d'hygidne
et leurs futurs amendements s'appliquent au site, 3 la construction et aux
dispositions inTériPures des écuries, étables, porcheries, renardidres et au-

tres établissements d'animaux ¥ fourrure.

197+= Abattoirs et matidres putrescibles

Les dispositions du chapitre 16 des rdglements provinciaux dthygidne
et leurs amendements: futurs d'appliquent aux dispositions extérisures et in-
térieures des abattoirs et des établissements oll des matidres putrescibles sont
traitées ou entrenosdes.

1984~ Balons de coiffure

Les dispositions du chapitre 17 des rdclements provinciaux d'hygidne
et leurs futurs amendements z'appliauent aux dispositions intérieurds des
pidces utilisées comme salon de coiffure.

CHAPTIRE DIX-NEUF

Nispositions

Dispositions finales

199.=« Amende et emprisonnement

Toute infraction & ce r3glement rend le délincuant passible d'une a-
mende n'excédant pas quarante dollard,ef, & Aéfaut du paiement immédiat de
1t%amende et des frais, d'un empriscnnement 4'an plys deny meis, ssns préjudie
ce des autres recours gqui neuvent &tre exerads contre Tui.

5i cet emprisonnement est ordonné pour défaut du paiement de ['amende
ou de 1%amende et des frais, il cess& dds que 1l'smende on l'amende et les frais

ont été payés

Si 1t'infraction est continue, cette continuité constitue jour par jour
une infraction séparée.

200.= Actions pénales

Les actions pénales ront intentées par et au nom de la corporation,
par 1tofficier désigné 3 cette fin, par résolution du conseil.

201e= Procédure

La procédure pour le recouvrement des amendes sera celle de la premidre
partie de la Loi des convictions sommaires de Québec, (ce29 S.R.G. 1941).

2024~ Recours de droit civil

Nonobstant les recours par action pénale, le counseil pourra exdrcer de-~
vant les tribunaux de juridiction civile tous les recours de droit civil
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nécessaires pour faire respecter les dispositions du présent rdglement.
203.~ Entrée en vigueur

Le présent rdzlement entrera en vigueur conformément aux dispositions
de la loi et il ne pourra Atre modifié qu'au momernt d'un autre réglement a-

dopté comformément aux disnositions de 1ltarticle 426, 1o, de 1la Loi des
Cités et Villes,

FAIT ET SIGNE A QUEBEC OUEST ce 27 octobre 1959.

: /
s » p
LA o i YRV

‘Secrétaire-Trésorier.-
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CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE QUEBEC OUEST.

REGLEMENT NOs 324

CERTIFICAT

Nous, soussignés, Gaudiose Ratté et Roger Gauvin, respectivement
Maire et Secrétaire-Trésorier de la Ville de Québec-Ouest, certifions
que le rdglement no: 324, entré aux pages 1274 & 1315 inclusivement
de ce livre est bien l'original du réglement passé par le Conseil de
la Ville de Québec-Ouest, au cours d'une assemblée tenue le ler sep-
tembre 1959, ajournée au 8 septembre, ajournée au 16 septembre, ajour-
née au 23 septembre et réajournée au 25 septembre 1959.

Maire. -

e 4 g J/ w_“,’f P ., L "’J” /«,

' /Secrétaire-Trésorier. -

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, Roger Gauvin, Secrétaire-Trésorier de la Ville de Québec-

Ouest, certifie que des copies du reéglement no: 324 ont été affichées
aux endroits ordinaires de la municipalité suivant la loi.

N

S Ao Pt S

Sgpfétaire-Trésorier.-



VILLE DE VANIER

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné par le soussigné, secrétaire-trésorier,
que le Conseil de la Ville de luébec-Ouest a adopté le 25 septembre 1959, le réglement
numéro 324, relatif au zonage, a la construction, & son usage et 3 celui des terrains,

AVIS PUBLIC est aussi donné que ledit réglement est actuellement déposé au
bureau du soussigné ol tous les intéressés peuvent en prendre connaissance,

AVIS EST AUSSI DONNE WUE LEDIT REGLEMENT

l.- A été approuvé par le Ministre des Affaires Municipales, le 8 janvier 1960,
sous l'autorité de l'article 6, du chapitre 76 de la Loi 3-4 Elizabeth II,

et que ledit réglement entrera en vigueur conformément a la loi,

DONNE S0US MDN SEING, A VANIER, ce 12idme jour de janvier 1960.

2¢€rét {re-trésorier

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je soussigné, Roger Gauvin, secrétaire-trésorier, de la Ville de Québec-Ouest, comté
de Québec, certifie sous mon serment d'office que j'ai publié l'avis ci-dessus en

en affichant une copie le 12igme jour de janvier 1960, aux endroits fixés par le
Canseil.

EN FOI DE QUOI, je donne ce certificat, ce 12 janvier 1960,

re-trésorier





